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ÚVOD 

Toto za�ízení spl�uje nejvyšší standardy, používá inovativní technologie a pro 
uživatele je vysoce pohodlné. 

S touto TV bude rychlé a jednoduché po�ízení, zatímco si 
budete užívat pohodlí Vašeho obýváku. 

P�ehráva� médií — m�jte p�ístup k hudb�, obrázk�m a videím 
z Vaší 
sít� nebo pam��ového média USB a p�ehrajte si je p�ímo na 
Vaší TV. 

Vše lze nyní ovládat jediným ovlada�em. P�ipojte Vaši TV 
p�ímo k pozemnímu vysílání, satelitní antén� nebo kabelu a 
radujte se z obsahu ve vysoké kvalit� beze ztrát. 
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P�íslušenství 

 

Když budete otevírat krabici a instalovat za�ízení, ujist�te se, že máte všechno 

pot�ebné p�íslušenství: 

- Uživatelská p�íru�ka s prohlášením o záruce 

- Dálkový ovlada� 

- Baterie x2 

- Šrouby do držáku  

 

Obrázky jsou jen pro p�edstavu 
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Blesk se symbolem hrotu šípu uvnit� rovnostranného 
trojúhelníku varuje uživatele p�ed p�ítomností 
nebezpe�ného nap�tí, které není izolované uvnit� 
výrobku a m�že být dostate�n� silné, aby 
p�edstavovalo riziko úrazu zp�sobeného elektrickým 
proudem. 
Vyk�i�ník uvnit� rovnostranného trojúhelníku 
upozor�uje uživatele na p�ítomnost d�ležitých 
pokyn� k použití a údržbu v dokumentu, který je 
p�iložen v balení. 

 
POZOR 

RIZIKO ELEKTRICKÉHO ŠOKU! 
NEOTVÍREJTE! 

Neotvírejte zadní kryt. Uživateli není v žádné situaci 
dovoleno cokoliv opravovat uvnit� televizoru. Pouze 
kvalifikovaný technik z výroby je oprávn�n k oprav�. 

Hlavní zástr�ka se používá jako odpojovací za�ízení 
a toto za�ízení musí z�stat p�ipraveno k použití. 
 Nesprávná vým�na baterie v�etn� vým�ny 
podobného �i stejného typu m�že vést k ohrožení. 
Nevystavujte baterii teplu od slunce, ohn� �i n��eho 
podobného. 
Za�ízení by nem�lo být vystaveno pokapání �i 
post�íkání a nesmí být umíst�no pod p�edm�ty, které 
jsou napln�ny vodou. 
 

Prosím, p�e�t�te si následující pokyny k zabezpe�ení 
Vaší TV a uschovejte pro budoucí pot�ebu. Vždy 
v�nujte pozornost všem upozorn�ním a dodržujte 
všechny pokyny vyzna�ené na televizi. 
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D�LEŽITÉ BEZPE�NOSTNÍ POKYNY 
 
1. P�e�t�te si, uschovejte a dodržujte všechny 

pokyny 
 P�e�t�te si všechno ohledn� bezpe�nosti a ovládání 

TV. Bezpe�n� uschovejte pro budoucí pot�ebu. 
D�sledn� dodržuje všechny pokyny. 
 

2. Dbejte upozorn�ní 
 V�nujte pozornost všem upozorn�ním na za�ízení a v 

pokynech k používání. 
 

3. �išt�ní 
 P�ed �išt�ním vytáhn�te zástr�ku TV ze zásuvky ve 

zdi. Nepoužívejte tekuté, abrazivní nebo aerosolové 
�istící prost�edky. �istící prost�edky mohou 
nenávratn� poni�it sk�í�ku a obrazovku. K �išt�ní 
použijte m�kký navlh�ený had�ík. 

 

4. P�ídavná za�ízení a vybavení 
 Nikdy nep�ipojujte žádné p�ídavné za�ízení nebo 

vybavení bez povolení výrobce, jelikož tato p�ipojení 
mohou mít za následek nebezpe�í požáru, 
elektrického šoku nebo jiná zran�ní osob. 

 

5. Voda a vlhkost 
 P�ístroj nesmí být vystaven pokapání a nesmí na n�m 

být umíst�ny žádné p�edm�ty napln�né vodou jako 
nap�íklad vázy. 

 

6. Umíst�ní 
 Nedávejte tuto TV na nestabilní vozík, držák nebo 

stolek. Umíst�ní TV na nestabilním podstavci m�že 
zp�sobit pád TV a vyústit ve vážné zran�ní osob i 
poškození TV. Používejte pouze vozík, držák, konzoli 
nebo stolek doporu�ený výrobcem �i prodejcem. 
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7. V�trání 
 Mezery a otvory jsou ve sk�í�ce kv�li v�trání, aby byl 

zajišt�n spolehlivý provoz a TV byla chrán�na p�ed 
p�eh�íváním. Nezakrývejte otvory pro v�trání ve 
sk�í�ce, a pokud není zajišt�no dostate�né v�trání, 
nikdy televizor neumis�ujte do stísn�ného prostoru 
jako t�eba do vestavné sk�ínky. Okolo celého za�ízení 
ponechejte mezeru minimáln� 10 cm. 

 

8. Zdroj napájení 
 Tato TV by m�la být napájena pouze z takového typu 

zdroje, který je uveden na štítku. Pokud si nejste jistí, 
jaké napájení je dodáváno k Vám dom�, pora�te se s 
prodejcem Vašeho za�ízení nebo místní elektrárnou. 

 

9. Uzemn�ní a polarizace 
Tato TV je vybavena polarizovanou zástr�kou 
pro st�ídavý proud. Je vybavena dvojitou 
izolací (t�ída ochrany II) a není t�eba žádného 

dalšího uzemn�ní. Pokud nejste schopni str�it 
zástr�ku do zásuvky, zkuste zástr�ku obrátit. Pokud 
zástr�ka stále nesedí, kontaktujte svého elektriká�e, 
aby Vám vym�nil zastaralou zásuvku. Nema�te 
bezpe�nostní ú�el polarizované zástr�ky. 

 

10. Blesky 
 Pro ochranu této TV b�hem bou�ky s výskytem blesk�, 

nebo když je ponechána bez dozoru a nepoužívána 
po delší dobu, ji odpojte ze zásuvky a odpojte anténu 
�i kabel. To TV ochrání od poškození zp�sobeného 
bleskem �i rázovou vlnou z vedení. 

 
 

11. Vedení a anténní kabely 
 Venkovní anténní systém by nem�l být umíst�n v 

blízkosti nadzemního vedení nebo elektrického sv�tla 
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�i silových obvod� �i tam, kde by mohl na vedení nebo 
na obvod spadnout. Instalace venkovního anténního 
systému vyžaduje maximální opatrnost, aby nedošlo k 
dotknutí se takového vedení �i obvod�, u kterých by 
dotyk mohl mít fatální d�sledky. 

 

12. P�et�žování 
 Nep�et�žujte zásuvky ve zdi a prodlužovací kabely, 

jelikož to m�že vyústit v nebezpe�í vzniku požáru �i 
elektrického šoku. 

 

13. Vniknutí p�edm�t� �i tekutin 
 Nikdy do této TV nestrkejte jakékoliv p�edm�ty skrz 

otvory, jelikož by se mohli st�etnout s nebezpe�nými 
body nap�tí nebo vystr�enými �ástmi, což by mohlo 
mít za následek požár �i elektrický šok. Nikdy na nebo 
do TV nelijte žádnou tekutinu. 

 

14. Uzemn�ní venkovní antény 
 Pokud je TV p�ipojena k venkovní antén� nebo 

kabelovému systému, ujist�te se, že anténa nebo 
kabelový systém jsou uzemn�ny, aby byla poskytnuta 
ochrana proti rázové vln� ze sít� a vytvo�enému 
statickému náboji. 

 

15. Opravy 
 Nepokoušejte se TV opravovat sami, jelikož otevírání 

a odstra�ování kryt� by Vás mohlo vystavit 
nebezpe�nému nap�tí a jiným rizik�m. Nechte 
všechny opravy na kvalifikovaných zam�stnancích 
servisu. 

 

16. Poškození vyžadující opravu 
 Odpojte zástr�ku TV ze zásuvky ve zdi a obra�te se na 

kvalifikované zam�stnance servisu kv�li oprav� v 
následujících situacích: 

- Když jsou š��ra napájení nebo zástr�ka poškozené. 
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- Pokud byla do televize vylita voda nebo do ní spadl 
n�jaký p�edm�t. 

- Pokud byla TV vystavena dešti �i vod�. 
- Pokud TV funguje nesprávn� podle následujících 

pokyn� k používání. P�enastavujte pouze ty 
možnosti ovládání, o kterých se hovo�í v pokynech 
k používání, jelikož nesprávné p�enastavení dalších 
možností by mohlo skon�it poškozením a nez�ídka 
by mohlo vyžadovat spoustu práce kvalifikovaného 
technika, aby uvedl TV do normálního stavu. 

- Pokud TV upadla nebo byla poškozena sk�í�ka. 
 

17. Náhradní díly 
 Pokud jsou pot�eba náhradní díly, ujist�te se, že 

servisní technik použil náhradní díly uvedené 
výrobcem nebo takové, které mají stejné parametry 
jako díl p�vodní. D�sledkem nepovolených vým�n 
m�že být ohe�, elektrický šok �i jiná rizika. 

 

18. Bezpe�nostní kontrola 
 Po dokon�ení jakékoli údržby �i opravy TV požádejte 

servisního technika, aby provedl bezpe�nostní 
kontrolu, která zajistí, že TV je ve stavu bezpe�ném 
pro používání. 

 

19. Teplo 
Za�ízení by m�lo být umíst�no dál od zdroj� 
tepla jako jsou radiátory, registrátory 
teploty, kamna �i jiná za�ízení (v�etn� 
zesilova��), která produkují teplo.  

 TV by nem�la být umíst�na v blízkosti p�ímého 
plamenu a zdroj� intenzivního žáru. 
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20. Použití sluchátek - Výstraha 
Nadm�rný tlak zvuku ze sluchátek m�že 
p�ivodit ztrátu sluchu. Pokud v uších 
zaznamenáte jakékoliv rušení �i bzu�ení, 

p�esta�te sluchátka používat. 
 

21. Napájecí kabel a zástr�ka by m�ly být snadno 
p�ístupné. Na napájecí kabel nepokládejte TV nebo 
nábytek. Poškozený napájecí kabel nebo zástr�ka 
m�že zap�í�init ohe� �i elektrický šok. Napájecí kabel 
neohýbejte ani nesk�ípn�te. Odpojte TV od napájení 
ze sít�, abyste mohli zástr�ku vytáhnout ze zásuvky. 
Nikdy netahejte za napájecí kabel. Nikdy se 
napájecího kabele / zástr�ky nedotýkejte mokrýma 
rukama, mohlo by to zp�sobit zkrat nebo elektrický 
šok. Nikdy ned�lejte na kabelu uzel �i ho nespojujte s 
jinými kabely. 

22. Pokyny k instalaci a používání poskytované k TV, 
která nestojí p�ímo na zemi, bude s nejv�tší 
pravd�podobnost užívána doma a váží více než 7 kg, 
by m�ly obsahovat následující informace �i s nimi 
shodné: 

UPOZORN�NÍ 
Nikdy televizor nenechávejte v nestabilní poloze. 
Televizor by mohl spadnout a zp�sobit vážné zran�ní 
osob �i smrt. Mnoha zran�ním, zejména d�tí, se lze 
vyvarovat tím, že budete dodržovat jednoduchá 
bezpe�nostní opat�ení jako: 
-  Používání sk�ín�k �i držák�, které jsou doporu�eny 

výrobcem televizoru. 
-  Používání pouze takového nábytku, který je schopný 

bezpe�n� televizor udržet. 
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- Ujišt�ní se, že televizor nep�esahuje hranu podp�rného 
kusu nábytku. 

- Nepoužívání vysokého nábytku (nap�íklad kredence �i 
knihovny) k umíst�ní televizoru bez upevn�ní televizoru 
i nábytku k vhodné op��e. - Nepokládaní televizoru na 
látku �i jiné materiály, které byste cht�li umístit na 
podp�rný kus nábytku pod televizorem.  

- Seznámení d�tí s nebezpe�ím šplhání po nábytku, 
když cht�jí dosáhnout na televizi nebo na její ovládání. 

 
Pokud si ponecháváte a p�emis�ujete Vaši p�vodní 
televizi, m�li byste dbát stejných pokyn�. 
Toto za�ízení není p�izp�sobeno pro použití osobami 
(v�etn� d�tí) se sníženými fyzickými, smyslovými �i 
mentálními schopnostmi �i takovými osobami, které s 
používáním za�ízení nemají zkušenosti, ledaže na n� 
dohlíží osoba, která je odpov�dná za jejich bezpe�nost, 
nebo jste nebyli instruováni, jak za�ízení používat. 
D�ti ne vždy správn� rozpoznají možné nebezpe�né 
situace.  
Polknutí baterií m�že mít fatální následky. Udržujte 
baterie mimo dosah malých d�tí. Pokud baterii polknou, 
okamžit� vyhledejte léka�skou pomoc.  

Udržujte balící materiál a ochranné vaky mimo dosah d�tí. 
Hrozí riziko udušení. 
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INSTALACE DRŽÁKU 
 

Poznámky: 
- Obrazovka TV je velmi k�ehká a je t�eba na ni dávat po�ád pozor, pokud odstra�ujete 

podstavný držák. Ujist�te se, že žádný t�žký nebo ostrý p�edm�t �i cokoliv, co by 
mohlo obrazovku poškrabat, s ní nep�ijde do styku. Nikdy nevynakládejte tlak na 
p�ední �ást TV, protože by se obrazovka mohla rozbít. 

- Pro používání na stole musí být TV p�ipevn�na k dodanému držáku tak, jak lze vid�t 
na této stran�. 

- Obrázky výrobk� jsou pouze pro p�edstavu, skute�ný výrobek m�že vypadat jinak. 

VAROVÁNÍ: Ujist�te se, že jste p�ed instalací držáku �i nást�nné konzole 
odpojili napájecí kabel st�ídavého proudu. 

 

POZOR! Opatrn� položte Vaši televizi obrazovkou dol� na m�kký, 
odpružený povrch, abyste se vyhnuli poškození TV nebo 
poškrábání obrazovky. 

 
	i�te se ilustracemi a textovými pokyny níže, abyste dokon�ili kroky instalace: 
 
1. P�ipevn�te držák k televizoru, jak lze vid�t na obrázku. 
2. Použijte šroubky, abyste držák pevn� uchytili. 

 
TV-43UD95SM TV-49UD95SM / TV-55UD95SM 
 

 

 

 
POZNÁMKA: 
Než za�nete používat, odstra�te všechny obaly a štítky, pokud existují. 
 

Obrázky a ilustrace v této p�íru�ce jsou pouze informativní a mohou se lišit od 
skute�ného produktu. 
 

Specifikace a vylepšení produktu se mohou zm�nit bez p�edchozího upozorn�ní. 
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Predná �as	 televízora 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

���� Opis 

Vzdálené infra�ervené 
�idlo 

P�ijímá vzdálené signály z dálkového ovlada�e. 

Nic v blízkosti �idla nepokládejte, jeho funkce by 
tím mohla být ovlivn�na. 

Vzdálený ukazatel 

�ervená svítí v pohotovostním režimu.  

Modrá svítí, když je za�ízení zapnuté. 

 
 
POZNÁMKY 
 

.   Obrázek slouží pouze pro p�edstavu. 

.   Napájení TV n�kolik vte�in trvá, než na�te program.  

Ukvapen� TV nevypínejte, mohlo by to zp�sobit její nesprávnou �innost. 

. 

 

 

Infra�ervené 
�idlo/ukazate 

OHOTOVOSTNÍ REŽIM 
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Ovládací panel  
 
Ovládací tla�ítko pro p�ední panel se nachází na zadní stran� televizoru. 

 

Typ 1 
1. CH +/-  tla�ítko (p�edchozí/následující program) 

Umož�uje zm�nu programu v uloženém seznamu program�.  
 V menu tato tla�ítka fungují jako šipky nahoru/dol� v navigaci. 
 

2. VOL +/-  tla�ítko (zesílení/ztlumení zvuku) 
Tla�ítko umož�uje zesílit/ztlumit zvuk.  

 V menu tato tla�ítka fungují jako šipky vlevo/vpravo v navigaci. 
 

3. HOME (     ) tla�ítko 
Návrat na po�áte�ní stranu menu nebo zadání požadovaného 
zdroje z po�áte�ního menu. 

 

4. OK tla�ítko 
 Tla�ítko pro potvrzení zadané hodnoty nebo zm�n uvnit� 

menu. 
 

5. POWER (    ) tla�ítko 
 Zapnutí TV p�ijíma�e nebo p�epnutí do pohotovostního režimu. 

(Poznámka: u n�kterých model� toto tla�ítko slouží pouze k 
zapnutí/vypnutí p�ijíma�e) 

 Poznámka: 
 Umíst�ní a název ovládacích tla�ítek a ovládání na TV p�ijíma�i se 

mohou lišit v závislosti na modelu TV p�ijíma�e. Všechna tla�ítka 
nejsou dostupná na všech modelech. 

 
 

Typ 2: 
 

  TV ovlada� je víceú�elové tla�ítko, které pomáhá p�i navigaci 
bez dálkového ovlada�e. Na n�kterých modelech je pouze 
jedno TV tla�ítko. 

Poznámka: 
Barva a tvar tla�ítek se m�že lišit v závislosti na modelu. 
 

1. POWER (    ) / MENU tla�ítko 

Zapn�te TV p�ijíma� stisknutím tla�ítka, pokud je TV p�ijíma� v 
pohotovostním režimu (Standby). 

 Pokud je TV v režimu Menu, stiskn�te a držte tla�ítko stisknuté 
2 vte�iny, abyste potvrdili zadání nebo výb�r možnosti (jako 
tla�ítko OK na dálkovém ovlada�i). 

 Když je TV zapnutý, stiskn�te a p�idržte tla�ítko 2 vte�iny, aby se zobrazilo 
naviga�ní menu (NAV) na obrazovce; 

 Po zobrazení NAV menu m�žete ozna�it jednotlivé položky stisknutím tla�ítka 
Nahoru/Dol� a stisknutím prost�edního tla�ítka vstoupit do podmenu.  

 Položky zahrnují následující Nabídky: Source (Zdroj), Menu (Menu), Home 
(Úvodní stránka), Back (Zp�t) a Standby (P�epnutí do pohotovostního režimu 

NAV Menu na 
obrazovce 

Kontrola na 
daljinskom 
upravlja�u 

Stražnja strana 
na ku
ištu 



�����  CZ 
 

15 

(Standby). Menu a zobrazení se mohou mírn� lišit v závislosti na vašem modelu. 
 Pro opušt�ní NAV menu stiskn�te tla�ítko Nahoru/Dol� pro výb�r položky         a 

poté stiskn�te prost�ední tla�ítko. 
 

 

 

2. CH+/- 
Zm�na program� uložených v Seznamu kanál�.  
V režimu Menu mají funkci posunu kurzoru (ozna�ení položky) posouváním 
kurzoru Nahoru/Dol� (stejn� jako tla�ítka na dálkovém ovlada�i). 

 

3. < > / VOLUME  
Nastavení úrovn� hlasitosti.  
V menu stisknutím tla�ítek nastavujete hodnotu vybrané položky (jako tla�ítky na 
dálkovém ovlada�i). 
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Zadní �ást TV 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NAPOMENE 
 

 

Obrázek slouží pouze pro p�edstavu. 

Zkontrolujte polohu a druh konektoru p�edtím, než n�co zapojíte. Nepevná spojení 
mohou vést k problém�m s obrazem �i barvami. Ujist�te se, že všechna spojení 
jsou upevn�ná a bezpe�ná. 

Ne všechna AV za�ízení lze p�ipojit k TV, pro zjišt�ní, zda je Vaše za�ízení 
kompatibilní a návod jak jej p�ipojit, prosím, nahlédn�te do jeho uživatelské p�íru�ky. 

P�ed p�ipojováním externího vybavení odpojte zástr�ku ze zásuvky ve zdi. M�že 
zp�sobit elektrický šok..  
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Konektory 
 

Poznámka: Umíst�ní a ozna�ení na konektorech se mohou lišit v závislosti na 
modelu. N�které konektory nejsou na vašem modelu TV p�ijíma�e dostupné. 
 
SPDIF  SPDIF konektor (výstup) 
 SPDIF konektor se používá k zapojení digitálního audio 

vstupu vašeho Audio zesilova�e. 
 
EARPHONE OUT  VÝSTUP PRO SLUCHÁTKA (výstup) 
 Tento konektor slouží k zapojení vašich sluchátek do TV, 

abyste mohli poslouchat zvuk TV p�ijíma�e ve sluchátkách. 
 Poznámka: Hlasitý zvuk ve sluchátkách m�že poškodit váš 

sluch! Pokud ucítíte bolest nebo zvon�ní v uších, ihned 
p�esta�te sluchátka používat. 

 
AV OUT AV VÝSTUP (výstup) 
 Mini AV OUT konektor se používá k zapojení externích AV 

za�ízení. K p�ipojení externího AV za�ízení (za�ízení musí 
mít VIDEO a AUDIO L & R OUT RCA konektory), použijte 
Mini AV kabel, který jste obdrželi s p�ijíma�em (varianta, ne 
všechny modely)  

 
AV IN AV IN konektor (vstup) 
 AV IN RCA konektor se používá k p�ipojení externích 

za�ízení a reprodukci obrazu a zvuku z t�chto za�ízení na 
TV p�ijíma�i. Externím za�ízením m�že být videorekordér, 
kamkordér, dekodér, satelitní p�ijíma�, DVD reproduktor 
nebo herní konzole. 

 Poznámka: K p�ipojení použijte Audio/Video RCA kabel s 
3 barvami. �íslo AV IN konektoru závisí na modelu vašeho 
TV p�ijíma�e. 

 
LAN LAN 
 RJ45 konektor pro p�ipojení externího modemu nebo 

za�ízení pro p�ístup k síti. 
 
USB 2.0/USB 3.0 USB2.0 nebo USB3.0 konektor (vstup) 
 USB konektory slouží k p�ipojení externích USB za�ízení. 
 Poznámka: Po�et USB konektor� závisí na modelu vašeho 

TV p�ijíma�e. 
 
 HDMI1(MHL) nebo HDMI2 nebo HDMI3 konektor (vstup) 
 HDMI (High-Definition Multimedia Interface) konektor 

slouží k p�ipojení PC s kompatibilní instalovanou video 
kartou, n�kterých DVD p�ehráva�� nebo kompatibilního 
digitálního satelitního dekodéru s vysokým rozlišením. 
Tento konektor umož�uje nekomprimované digitální 
p�ipojení s p�enosem audio a video dat prost�ednictvím 
integrovaného mini-plug kabelu. 

HDMI1(MHL) 
HDMI2 nebo 
HDMI3 
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 Poznámka: Pouze konektor HDMI1 má MHL identifikaci, 
která podporuje funkci MHL. MHL se používá pro Mobilní 
“High-definition Link” a umož�uje p�ipojení MHL-mobilních 
za�ízení k TV p�ijíma�i. 

 
ANTENNA IN ANTENNA IN konektor (vstup) 
 Tento konektor slouží k p�ipojení vaší pozemní antény nebo 

kabelové televize. 
 
SATELLITE IN SATELLITE IN konektor (vstup) 
 Tento konektor slouží k p�ipojení vaší satelitní antény. 
 
CI+                        CI+ konektor (vstup) 

 CI+ konektor slouží k vložení CI modul� pro dekódování 
kódovaných DTV nebo satelitních program�. 

 
 

 

Zapnutí 
 

P�e�t�te si prosím níže uvedené pokyny 
pro umíst�ní vašeho nového TV p�ijíma�e 
a pokyny pro používání dálkového 
ovlada�e d�íve, než za�nete používat nebo 
nastavovat váš TV p�ijíma�. 
 

1. Vložte dv� AAA baterie do dálkového 
ovlada�e.  
Upozorn�ní spojená s použitím baterií: 
-  Vždy používejte pouze AAA baterie 
-  Dbejte na správné vložení baterií a 

jejich polaritu. 
-  Nekombinujte staré a nové baterie. 
-  Nepoužívejte nabíjecí baterie. 
-  Nevystavujte baterie vysokým 

teplotám jako je slune�ní sv�tlo, ohe� 
a nevhazujte je do ohn�. Nezkoušejte 
nabíjet baterie ani je otevírat, nebo� 
se p�i tom vystavujete nebezpe�í 
výbuchu nebo otrávení v d�sledku 
vyte�ení baterie. 

-  Odstra�te baterie z dálkového 
ovlada�e, pokud jej nebudete delší 
dobu používat.  

 

2. Nejprve zapojte napájecí kabel do 
p�ijíma�e a poté do sí	ové zásuvky. 
(Poznámka: Pokud je kabel továrn� již zapojený do TV p�ijíma�e, pak pouze zapojte 
sí�ovou vidlici kabelu do zásuvky.) 
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 Váš TV musí být zapojen výhradn� do AC zdroje st�ídavého nap�tí s hodnotami, 
které odpovídají hodnotám uvedeným na štítku na zadní stran� spot�ebi�e (180-
240V/50Hz). Není dovoleno zapojovat spot�ebi� do DC zdroje stejnosm�rného 
nap�tí. Pokud je sí�ová vidlice poškozená nebo odd�lená od kabelu, nezapojuje 
spot�ebi� v žádném p�ípad� do zásuvky, nebo� hrozí nebezpe�í úrazu elektrickým 
proudem. 

 Poznámka: Znázorn�né obrázky jsou pouze informativní. Umíst�ní konektor� na 
vašem spot�ebi�i se m�že lišit od vyobrazení na obrázcích. 

 

3. Zapojte anténní kabel do konektoru ANTENNA IN na zadní stran� TV 
p�ijíma�e. 
Anténní konektor (75 OHM - VHF / UHF / kabel) se používá k p�ipojení venkovní 
nebo pozemní antény nebo kabelové televize. 
Poznámka: Pokud chcete, aby váš TV p�ijíma� p�ijímal signál vaší kabelové sít� 
nebo z kabelového set-top box za�ízení, p�ipojte koaxiální kabel z kabelové 
zásuvky nebo set-top za�ízení do ANTENNA/CABLE IN konektoru vašeho TV 
p�ijíma�e. 
 

4. Když zapojíte napájecí kabel do zásuvky, TV p�ijíma� se automaticky 
nastaví do zapnutého režimu nebo do pohotovostního režimu (standby). 
Pokud LED kontrolka na p�ední stran� spot�ebi�e svítí, je TV p�ijíma� v 
pohotovostním režimu (standby).  
Abyste zapnuli TV p�ijíma�, stiskn�te tla�ítko       na dálkovém ovlada�i nebo 
ovládání na rámu TV p�ijíma�e. 
 

 

Vypnutí 
 
Abyste spot�ebi� vypnuli (p�epnuli do pohotovostního režimu – standby), stiskn�te 
tla�ítko       na dálkovém ovlada�i nebo rámu TV p�ijíma�e. TV p�ijíma� z�stává v 
napájení, ale s velmi nízkou spot�ebou (<0,5W). 
 
Abyste TV p�ijíma� úpln� vypnuli, odpojte napájecí kabel ze sí�ové zásuvky. 
 
 
 

ZAPOJENÍ 
 
� Zapojení antény 
 


�ANTENNA IN   Zapojte venkovní VHF/UHF anténu nebo kabelovou 
p�ípojku. 
 
 

�
�

  

ANTENNA IN 
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� SATELLITE IN   Zapojte satelitní anténu nebo kabelovou satelitní 
p�ípojku. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

� HDMI Digitální konektor 
 

Zapojte HDMI kabel do HDMI konektoru TV p�ijíma�e a externího A/V za�ízení. 
N�která za�ízení jako DVD reproduktory vyžadují, aby byl HDMI signál nastaven jako 
výstupní signál v nastavení p�ijíma�e. P�e�t�te si uživatelskou p�íru�ku p�ijíma�e s 
pokyny o nastavení výstupu. Vezm�te v úvahu, že HDMI konektor podporuje video a 
audio reprodukci, a proto není t�eba p�ipojovat zvláš� audio kabel. 

 
 
 
 

Stiskn�te tla�ítko [SOURCE]. Když se zobrazí menu se seznamem zdroj�, použitím 
tla�ítek [�/] vyberte zdroj [HDMI1 / 2 nebo 3], ke kterému je p�ipojeno externí A/V 
za�ízení, a potvr�te výb�r stisknutím tla�ítka OK. 
 


 USB 
P�ipojte USB za�ízení jako je USB pam�� nebo USB pevný disk nebo digitální 
kamera, abyste mohli prohlížet fotografie, poslouchat hudbu nebo prohlížet video 
nahrávky.  
Tento vstup se používá také pro softwarovou nadstavbu. Nadstavba bude provedena 
automaticky, jakmile bude USB se soubory pro nadstavbu vložen do USB slotu. 
 
 
 
 
 
 
POZNÁMKY 

- P�i p�ipojení pevného disku nebo USB pam�ti vždy zapojte napájecí adaptér 
p�ipojeného za�ízení do zdroje napájení. P�etížení USB p�ipojení m�že zp�sobit 
poškození. Nejvyšší dovolená spot�eba proudu �iní 500mA. 

- TV p�ijíma� nepodporuje samostatné, nestandardní pevné disky vysokých 
performancí, které nemají externí napájení, pokud je požadovaný proud siln�jší 
nebo rovný 500mA. To m�že zp�sobit poškození TV p�ijíma�e nebo pevného 
disku. 

- USB slot podporuje nap�tí 5V. 

- Maximální podporovaná velikost úložného prostoru je 1T. 

SATELLITE IN 

SAT Anténa 

SAT P�ipojení 
anténního kabelu 
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 COMMON INTERFACE (CI ROZHRANÍ) 

Vložte CI+ modul pro dekódování kódovaných program� jako jsou PAYTV nebo HD 
PAYTV programy.

 
 
 
 
 

POZNÁMKY 
- P�ed vložením/vyjmutím CI+ modulu zajist�te, aby byl televizor vypnutý. Poté 

vložte CI kartu do CI+ modulu v souladu s pokyny výrobce. 

- Nevkládejte nebo nevyjímejte CI modul p�íliš �asto, nebo� to m�že zp�sobit 
poškození rozhraní nebo závadu. 

- CI+ modul a kartu musíte získat od poskytovatele služeb pro programy, které 
chcete sledovat. 

- Vložte CI+ modul se Smart kartou sm�rem znázorn�ným na modulu a Smart 
kart�. 

- CI+ není podporován v n�kterých zemích a regionech; ov��te si u 
autorizovaného distributora. 

 
 


 SPDIF DIGITAL AUDIO OUT (SPDIF AUDIO VÝSTUP) 
 

Pro reprodukci TV Audio obsahu na externím za�ízení p�ipojte externí digitální audio 
za�ízení k digitálnímu optickému výstupu TV p�ijíma�e. P�ed p�ipojením digitálního 
audio systému k optickému konektoru byste m�li ztlumit zvuk TV p�ijíma�e a audio 
systému, abyste se vyhnuli neo�ekávanému zesílení zvuku. 

             TV KONEKTOR                      Audio zesilova� 
 

 
 
 

 

 

 


 EARPHONE (SLUCHÁTKA)   
�

P�ipojte sluchátka do EARPHONE výstupu TV p�ijíma�e. 

 
Sluchátka (nejsou sou�ástí kompletu) 

COAX RCA Digital Cable  SPDIF 

EARPHONE 
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RJ45 LAN P�ipojení k síti 
Váš TV p�ijíma� požaduje pro práci svých funkcí p�ipojení k internetové síti. 
Spot�eba dat, která p�i tom vzniká, m�že být naú�tována poskytovatelem 
internetových služeb! 

Pro p�ístup k internetu musíte mít zajišt�né vysokorychlostní 
p�ipojení k internetu a p�edplatné na vysokorychlostní p�ipojení k 
internetu (high speed broadband internet service). 

TV p�ijíma� m�žete p�ipojit k internetu dv�ma zp�soby: 
- Kabelem, s použitím RJ45 (LAN) konektoru na zadní stran� p�ijíma�e. 
- Bezdrátov�, s použitím zabudovaného bezdrátového adaptéru nebo 

externího bezdrátového USB adaptéru a vašeho domácího bezdrátového 
p�ipojení. 

Poznámka: Pokyny uvedené níže a návod popisují obvyklý zp�sob nastavení 
internetového p�ipojení. Vaše p�ipojení a nastavení se m�že lišit v závislosti na 
vašem sí�ovém p�ipojení a konfiguraci. Pokud máte problém s p�ipojením k 
internetu, kontaktujte prosím svého poskytovatele ISP služeb (Internet Service 
Provider) 

P�ipojení k drátové síti 
Pro drátové p�ipojení: 
1. Budete pot�ebovat: 
- Ethernet p�ipojovací kabely 

dostate�né délky, aby 
dosáhly ke konektoru RJ45 
na Vašem TV. 

- Router nebo modem s 
dostupným Ethernet 
vstupem. 

- Rychlé p�ipojení k internetu 
2. Zapojte RJ45 ethernet kabel 

do routeru a do Ethernet 
vstupu na zadní stran� TV. 

3. Vstupte do nabídky Network 
Settings (Nastavení sít�) na 
TV, abyste nakonfigurovali 
p�ipojení. 

 

Bezdrátové p�ipojení k 
síti 
Pro bezdrátové p�ipojení: 
1.  Budete pot�ebovat: 
- Router s rychlým “high-

speed” Wi-Fi bezdrátovým 
signálem 

- Rychlé p�ipojení k internetu 
2.  Vstupte do nabídky Network Settings (Nastavení sít�) na TV, abyste 

nakonfigurovali p�ipojení. 
 

Poznámka: N�které modely TV nemají bezdrátový adaptér. V tom p�ípad� použijte 
bezdrátový USB adaptér, který musíte p�ipojit do USB slotu na TV. M�že se stát, že n�které 
USB adaptéry nebudou kompatibilní s vaším TV p�ijíma�em.  

Router  

RJ45 Port 
Ethernet 
na zadní 
stran�  

Modem  

TV 

Internet  

Modem  

TV 

Beži�ni sm�rova�  
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Dálkový ovlada� 
 

 

1.  Standby (Pohotovostní režim) / 
Zapnutí 

2. USB Vstup do režimu USB. 

3. TV  Vstup do TV režimi. 

4. 0-9 tipke Zadávání �ísla kanál�  

5. SOURCE Výb�r vstupního zdroje 

6. HISTORY Zobrazení seznamu Historie. 

7. VOL +/- Nastavení úrovn� zvuku. 

8. CH +/- Výb�r kanál�. 

9. MUTE  Vypnutí a zapnutí zvuku na 
p�edchozí úrove� 

10. INFO Zobrazení informací o programu, 
pokud jsou dostupné od 
poskytovatele služeb. 

11. APP Rychlý p�ístup na stránku APP Store  

12. HOME Slouží ke Vstupu/Opušt�ní úvodní 
stránky. 

13. EPG Zobrazení Elektronického 
Programového Pr�vodce (EPG) v 
DTV kanálech. 

14. MENU Vstup do Menu;  
Pohyb a ozna�ování v prohlíže�i 
(browseru). 

15. OK Potvrzení výb�ru nebo vstup do 
nabídky; 

P�ístup k systémové klávesnici  
Zobrazení seznamu program� v 
provozním režimu TV a GoLive. 

16.  Navigace v menu  
Výb�r možnosti v menu; 
Výb�r p�edchozí/následující 
fotografie, audio nebo video 
záznamu v režimu USB;  
Nastavení kanál� b�hem GoLive 
reprodukce. 

17.   Navigace v menu  
Výb�r položky a nastavení hodnoty. 
Tla�ítko            se používá pro 
vstup do podmenu.   
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18. BACK Návrat do p�edchozího menu nebo 
rozhraní; 
Opušt�ní aktuální aplikace (App). 

19. EXIT Návrat do p�edchozího menu nebo 
rozhraní; 
Opušt�ní aktuální aplikace (App) 

20. ZOOM +/- Výb�r formátu obrazu. 

21. TEXT Zobrazení/Opušt�ní Teletextu. 

22. SLEEP Nastavení automatického vypnutí. 

23. PRE-CH Návrat na p�edchozí vybraný kanál. 

24. FAV Zobrazení seznamu oblíbených 
kanál� (FAV). 

25. LIST Zobrazení seznamu kanál�. 

26. LANG Zobrazení možných Audio režim� v 
ATV módu: 
Výb�r Audio jazyka v DTV módu 
(pokud je služba podporována 
poskytovatelem programu). 

27.     REC Nahrávání DTV kanálu (na USB 
pam��) 

28. SUBTITLE Výb�r titulk� v režimu DTV (pokud je 
tato služba podporována) 

29. Barevná tla�ítka Výb�r funkcí v režimu 
teletextu. 

30.   Výb�r p�edchozího/následujícího 
Photo, Music nebo Video záznamu. 

31.   P�ehrávání nahrávky 

32.   Pozastavení p�ehrávání 

33.   Rychlé p�evíjení záznamu 

34.   Zastavení p�ehrávání 
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 Vložení baterií do dálkového ovlada�e 
 

1. Tahem otev�ete zadní kryt p�ihrádky na baterie na dálkovém ovlada�i. 

2. Vložte dv� AAA baterie. Ujist�te se, že (+) a (-) na bateriích se shoduje se 
zna�kami (+) a (-) na p�ihrádce pro baterie. 

3. Zav�ete kryt p�ihrádky. 

(1) Lehce zatla�te a vysu�te  2) Vložte baterie          (3) Lehce zatla�te a zasu�te  

 

 POZNÁMKY 
 

- Obrázek výrobku je pouze informativní, skute�ný výrobek se m�že vzhledov� 
lišit. 

- Staré baterie odložte na místo k tomu ur�ené. Nevhazujte baterie do ohn�. 
- Nekombinujte typy baterií a nekombinujte použité baterie s novými. 
- Ihned vym��te prázdné baterie, abyste zabránili vyte�ení kyseliny do 

p�ihrádky na baterie v dálkovém ovlada�i. 
- Pokud nebudete používat dálkový ovlada� delší dobu, vyjm�te baterie. 
- Baterie by nem�ly být vystavovány vysokým teplotám, jako je p�ímé slunce, 

topení nebo ohe�. 
- Chemikálie z baterií mohou vyvolat vyrážku nebo popálení k�že. Pokud 

baterie vytekly, vy�ist�te p�ihrádku had�íkem. Pokud se chemikálie dostanou 
do kontaktu s pokožkou, ihned opláchn�te zasažené místo. 

 
 

Dosah signálu dálkového ovlada�e 

1. Nami�te dálkový ovlada� na televizor 
ze vzdálenosti ne v�tší než 5 metr� od 
senzoru na televizoru a v úhlu do 60° 
p�ed televizorem. 

2. Dosah signálu se m�že lišit v 
závislosti na osv�tlení místnosti. 
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3.Základní funkce 
 

Po�áte�ní nastavení 
 

P�i prvním zapnutí se otev�e okno s Po�áte�ním nastavením, které vás provede 
celým procesem po�áte�ního nastavení. 

Prove�te následující kroky d�íve, než na dálkovém ovlada�i stisknete . 
• Vložte baterie do dálkového ovlada�e. 
• Kabel antény zapojte do TV. 
• Zapojte AC kabel do AC výstupu. 
• TV zapojte do sít�. 

Zkontrolujte, zda je TV zapnutý, a postupujte podle níže uvedených pokyn�. 
 

Krok 1 Language (Výb�r jazyka) 
Pomocí tla�ítek �/ vyberte 
požadovaný jazyk. Stiskn�te OK pro 
potvrzení a p�echod k následujícímu 
kroku. 
 
 
 
 
 
 

Krok 2 Disclaimer (P�ijetí podmínek) 
 Pomocí tla�ítek �/ prove�te 
výb�r [Agree and Accept (Souhlas 
a P�ijetí)]. Stiskn�te OK, znovu 
stiskn�te OK pro potvrzení a 
p�echod k následujícímu kroku. 
 
 
 
 
 

Krok 3 Network (Nastavení sít�) 
Televizory s Android systémem 
pot�ebují internet pro p�ístup k síti a 
chytrým TV aplikacím. P�ipojte se k 
internetu pomocí stávající 
bezdrátové sít� nebo Ethernet 
kabelu a postupujte dle pokyn� na 
obrazovce. Vyberte [Wireless 
(Bezdrátov�)] nebo [Wired 
(Drátov�)] a stiskn�te OK pro 
p�echod k novému zobrazení. 
Tento krok m�žete p�esko�it, pokud 
vyberete [Skip (P�esko�it)], a k internetu se p�ipojit pozd�ji. Podrobnosti najdete v 
"P�ipojení k síti " & "Nastavení sít� ". 
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Krok 4 Country/Region (Nastavení státu) 
Pomocí �/ vyberte stát.  Stiskn�te 
OK pro potvrzení a p�echod k 
dalšímu kroku. 
 
 
 
 
 
 
 

Krok 5 Time (�as) 
Pomocí �/ nastavte kurzor na 
Date (Datum) nebo Time (�as), 
stiskn�te OK, aby se otev�elo 
podmenu.  
Pomocí �/ vyberte požadované 
�íslo, abyste nastavili p�esný datum a 
�as.  
Vyberte OK a stiskn�te OK pro 
potvrzení a p�echod k následujícímu 
kroku. 
 
 
 

Krok 6 All Done (Hotovo) 
Po dokon�ení nastavení všech 
položek se na obrazovce objeví  
rozhraní [All Done (Hotovo)]. 
Stiskn�te OK, abyste dokon�ili 
nastavení položek.  
M�žete se též vrátit k p�edchozímu 
kroku a provést požadované zm�ny 
pomocí � nebo . 
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Nastavení položek na Úvodní stránce 
 

Poznámka: Tato p�íru�ka slouží pro více model� spot�ebi�e. Obrázky a vyobrazení 
v této p�íru�ce jsou pouze informativní a mohou se lišit od skute�ného vzhledu 
výrobku. 
U n�kterých model� nejsou všechny možnosti dostupné. 
 

Na úvodní stránce si m�žete vybrat požadované funkce.  
 

1. Stiskn�te , aby se zobrazila úvodní stránka. 
2. Stiskn�te �//�/� pro výb�r ikon ze seznamu. 
3. Stiskn�te OK, abyste vybrali požadovanou položku. 
4. Abyste opustili menu, stiskn�te . 

 

Úvodní stránka se skládá ze 2 �ástí: TV a Aplikace.  
Pomocí tla�ítek �/� vyberte požadovanou možnost.  

UPOZORN�NÍ: 
• D�íve než za�nete používat Smart TV, musíte nastavit Sí�ová nastavení. 
• M�že dojít ke zpomaleným reakcím a/nebo rušení v závislosti na podmínkách sít�. 
• Pokud dojde k potížím p�i používání aplikací, odpojte prosím nejprve TV p�ijíma� z 

napájení a znovu jej zapojte po jedné minut�. Pokud to nepom�že, kontaktujte 
výrobce nebo autorizovaný servis.  

• M�že dojít k p�erušení práce p�i aktualizaci aplikace nebo p�erušení práce 
samotné aplikace.  

• V závislosti na p�edpisech státu, v n�mž žijete, m�že dojít k omezeným službám 
aplikace nebo tomu, že aplikace nebude podporována.  

 

Použití Úvodní stránky – TV 
 

Poznámka: N�které možnosti možná nebudou dostupné pro ur�ité zdroje signálu. 

N�které možnosti se objeví na následující stránce, a tak m�žete provést výb�r pomocí 

tla�ítek �/�. 

Stiskn�te  na dálkovém ovládání, aby se zobrazila úvodní stránka.  
Stiskn�te �//�/�, aby se zobrazila TV stránka a výb�r ikon ze seznamu 
na obrazovce. 
Stiskn�te OK, abyste vybrali požadovanou možnost.  
Abyste opustili menu, stiskn�te  . 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

  

TV 
Obrazovka 

TV / 
aplikace  

Zdroj  
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Použijte �/�, abyste vybrali požadovanou funkci. 
TV obrazovka: Zobrazuje aktuáln� zvolený TV program. 
Zdroj:  Vyberte vstupní zdroj ze za�ízení p�ipojených k TV pomocí r�zných 

konektor� v�etn� TV, HDMI1, HDMI2, HDMI3, AV, USB. Pomocí 
�//�/� vyberte požadovaný zdroj a stisknutím OK sv�j výb�r 
potvr�te. 

 

Poté, co vyberete zdroj, m�žete stisknout          , abyste otev�eli rychlé menu.   
Podrobnosti najdete v Použití rychlého menu na stránce 29. 
Poznámka: Dostupný zdroj se m�že lišit v závislosti na modelu. 
 

Použití úvodní stránky – Aplikace 
 

Poznámka: P�edinstalované aplikace nebo ikony není možné vymazat.  

Aplikace (bez ohledu na po�adí), které jsou uvedeny níže, se mohou lišit od 

skute�ného výrobku. N�které aplikace nejsou u ur�itých model� dostupné. 

Stiskn�te tla�ítko       na dálkovém ovlada�i, aby se otev�ela úvodní stránka.  

Stiskn�te �//�/�, abyste p�istoupili ke stránce pro Aplikace a vybrali ikony ze 
seznamu na obrazovce.  

Stiskn�te OK, abyste vybrali požadovanou možnost.  

Abyste opustili menu, stiskn�te  . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Aplikace YouTube:  Užite�ná a zábavná aplikace pro sledování videonahrávek 
na internetu. Po vstupu do APP se otev�e hlavní prohlíže� 
YouTube a doporu�ení. Tla�ítky �//�/� se pohybujete v 
nabídce videí a výb�r provedete stisknutím OK. 

P�edinstalované aplikace:  Toto jsou p�edinstalované a doporu�ené aplikace. 
Vyberte aplikaci a stiskn�te OK, abyste ji otev�eli. Pro 
zobrazení všech aplikací instalovaných v TV vyberte All Apps 
(Všechny aplikace) a stiskn�te OK. V rozhraní m�žete 
aplikace se�adit. K instalaci vlastních aplikací použijte 
aplikaci App Store a postupujte podle pokyn� na obrazovce. 

YouTube 
Aplikace 

TV / 
Aplikace  

P�edinsta-
lované 
aplikace  
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Použití rychlého menu 
 

Poznámka: N�které z funkcí 

možná nejsou dostupné a u 

n�kterých model� nejsou 
dostupné n�které možnosti. 

V této �ásti m�žete prohlížet a 
upravovat menu a nastavení TV. 
Každé menu je zobrazeno 
samostatn� a podrobn�, aby 
vám pomohlo maximáln� využít 
všechny možnosti, které nabízí 
TV p�ijíma�. Pro vstup do 
systému menu: 
 

1. V režimu TV, stiskn�te         

na dálkovém ovlada�i, 
abyste otev�eli rychlé menu. 

2. Pomocí �/ vyberte požadovanou možnost a stiskn�te OK /�, abyste otev�eli 
požadované podmenu. 

3. V podmenu pomocí tla�ítek �/� a OK upravte nastavení nebo pomocí �/ 
prove�te výb�r a s OK/� potvr�te a prove�te nastavení v závislosti na daném 
zobrazení na obrazovce. 

4. Stisknutím tla�ítka   se vrátíte zp�t do p�edchozího menu. 

Seznam rychlého menu zahrnuje následující položky, a to jsou Picture Preset 
(Režim obrazu), Sound Preset (Režim zvuku), T-Link, PVR, Schedule List 
(Plánovaný seznam nahrávání -Timer) a Settings (Nastavení). 

 

Režim obrazu (Picture Preset) 
Stiskn�te OK/�, aby se zobrazilo podmenu: 

Pomocí tla�ítek �/� ozna�te požadovaný režim obrazu: Standardní (Standard), 
Dynamický (Dynamic), P�irozený (Natural), Film (Movie) a  Osobní (Personal). 

Stisknutím OK potvr�te výb�r. 

 

Režim zvuku (Sound Preset) 
Stiskn�te OK/�, aby se zobrazilo Podmenu: 

Pomocí tla�ítek �/� ozna�te požadovaný režim zvuku: Standardní (Standard), 
Hudba (Music), Film, �istý hlas (Clear Voice) a Osobní (Personal).  

Stisknutím OK potvr�te výb�r. 
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T-Link 
Tato funkce umož�uje prohledávání CEC za�ízení, která jsou propojená HDMI 
kabelem s Vaším TV. 

Povolení a zakázání funkce T-Link 

1.  Stiskn�te         a vyberte možnost T-Link. 

2. Stiskn�te OK/�, aby se zobrazilo Podmenu, a pomocí �/� vyberte Zap. 
(On) nebo Vyp. (Off), abyste povolili nebo zakázali funkci T-Link.  

Poznámka:  T-Link možnosti budou dostupné, pouze pokud je Zapnutá 
možnost T-Link. 

Auto Power On (Automatické zapnutí):   

Pomocí �/� vyberte Zapnutí nebo Vypnutí. Když je Automatické zapnutí 
aktivováno, TV a externí za�ízení se sou�asn� zapnou. 

Auto Standby (Automatický pohotovostní režim):   

Pomocí �/� vyberte Zapnutí nebo Vypnutí. Když je zapnutý Automatický 
pohotovostní režim, TV a za�ízení se se budou sou�asn� nacházet v pohotovostním 
režimu. 

Poznámka: CEC funkce závisí na p�ipojených za�ízeních, a proto je možné, že 
n�která za�ízení nebudou správn� pracovat, pokud jsou p�ipojena k vašemu 
televizoru. Další informace naleznete v p�íru�ce nebo kontaktujte výrobce. 

 

PVR (Osobní videorekordér) 
Umož�uje nahrávání oblíbených TV program�. P�ed použitím této funkce p�ipojte 
USB za�ízení k TV. 

Poznámka: Tato funkce je dostupná pouze u n�kterých výrobk� a vzhledem k 
možným sí�ovým omezením a technickým požadavk�m ve stát� instalace TV 
p�ijíma�e možná nebude dostupná. Tato funkce též m�že být blokována ze strany 
TV distributora z d�vodu ochrany autorských práv (HD obsah, ochrana p�ed 
kopírováním). Prost�ednictvím dálkového ovlada�e prosím zkontrolujte, zda je tato 
funkce dostupná na vašem p�ijíma�i.  

1. Stiskn�te         na dálkovém ovlada�i a vyberte PVR. 

2.  Stiskn�te OK/�, abyste potvrdili funkci. Nahrávání automaticky za�íná.  

3. Stiskn�te       na dálkovém ovlada�i a pomocí �//�/� vyberte délku nahrávání. 

4. Stiskn�te OK, abyste ru�n� zastavili nahrávání. Nahrávka se uloží. P�i obvyklém 
pracovním režimu se nahrávání automaticky zastaví, když uplyne nastavená 
doba nahrávání.  

5. P�i nahrávání se na obrazovce zobrazí PVR, abyste v�d�li, že probíhá 
nahrávání. 

6. Pro p�ehrávání nahrávky vyberte  > App (Aplikace) 

> MediaCenter, zvolte All (Vše), vyberte soubor PVR, a vyberte požadovanou 
nahrávku.  

Stiskn�te OK pro p�ehrávání nahrávky. (Stejn� tak nahráváte digitální rádiový 
program).   
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Poznámky:  Tato funkce je dostupná pouze u digitálních nekódovaných kanál�. 
Tato funkce není dostupná u kódovaných kanál�, a to ani v p�ípad�, že je 
vložen CICAM (CI nebo CI+) modul. 

  D�íve než vložíte nebo p�ipojíte USB za�ízení k TV, zkontrolujte, zda jste 
uložili data z USB za�ízení, abyste zabránili možné ztrát� d�ležitých dat v 
d�sledku nep�edvídatelných potíží. 

 �ím je pam�� USB za�ízení pro funkci PVR v�tší, tím je možná doba 
nahrávání delší.  

 Pokud chcete zm�nit zdroj kanálu nebo signálu v pr�b�hu nahrávání, uložte 
nahraná data d�íve, než provedete zm�nu kanálu nebo zdroje. 

 TV nem�že p�ehrávat nahrávky, jestliže parametry nebo soubor p�esahují 
omezení systému, pokud soubor není podporován, je poškozený nebo jej 
nelze dekódovat. 

 Nevyjímejte USB za�ízení, když systém na�ítá soubor nebo p�enáší data, 
aby nedošlo k poškození systému nebo za�ízení. 

 

Schedule List (Plánovaný seznam) 
Tato funkce se používá k provád�ní nahrávání prost�ednictvím plánování.  

1. Stiskn�te         na dálkovém ovlada�i a vyberte Schedule List (Plánovaný 
seznam). 

2. Stiskn�te OK/� pro znázorn�ní plánovaného seznamu. 

3. Pro p�idávání nahrávání do seznamu stiskn�te �ervené tla�ítko a poté stiskn�te 
OK, aby se zobrazily informace o nahrávání. Poté, 

Ch. Number (�íslo kanálu): Stiskn�te OK/� pro vstup a pomocí �/ vyberte 
�íslo kanálu.  

- Start Date (Datum po�átku): datum po�átku nastavte stisknutím tla�ítka OK 
na virtuální klávesnici. 

- Start Time (�as po�átku): nastavte �as po�átku nahrávání. 

- Stop Time (�as ukon�ení): nastavte �as ukon�ení nahrávání. 

- Chedule Type (Typ plánovaného seznamu nahrávání): 

a. Nastavte Reminder (P�ipomenutí), které vám p�ipomene, abyste vybrali 
požadovaný program pro nahrávání, až bude jeho �as. Po uplynutí doby, 
pokud jste mezitím nevyužili jiné možnosti, dialogové okno zmizí a 
nahrávání bude dokon�eno.  

b. Vyberte Record (Nahrávání), pokud skute�n� chcete zahájit nahrávání. 
Nahrávání zvoleného kanálu za�ne automaticky, pokud mezitím 
nevyberete jiné možnosti. 

- Repeat Type (Typ opakování): nastavení r�zných zp�sob� opakování 
nahrávání.  

Po zadání všech údaj� pomocí �/ vyberte OK a stiskn�te OK, abyste p�idali 
rozvrh do seznamu nahrávání. 

4. Stiskn�te �ervené tla�ítko, poté stiskn�te OK a zopakujte uvedené kroky, 
abyste p�idali nový rozvrh nahrávání (�asova�).  
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5. Pokud chcete upravit stávající rozvrh (�asova�), pak zvolte �asova�, který 
chcete upravit,  a stiskn�te OK pro vstup. Abyste rozvrh odstranili, stiskn�te 
zelené tla�ítko a poté stiskn�te OK. 

6. Pro opušt�ní menu stiskn�te  . 

 

Settings (Nastavení) 
Toto menu vám umož�uje upravit nastavení na TV p�ijíma�i dle vlastních pot�eb. 
Podrobnosti si p�e�t�te v Použití nastavení systému. 
 

Použití nastavení systému 

Menu nastavení vám umož�uje upravit si nastavení dle vlastních pot�eb. 

 Stiskn�te      v Nastavení TV, stiskn�te OK, aby se zobrazila nabídka: Picture 
(Obraz), Sound (Zvuk), Channel (Kanál), Network (Sí	), System (Systém) a 
Applications (Aplikace). 

 

Picture (Obraz) 
 Menu pro nastavení obrazu se 
používají k upravení nastavení 
obrazu podle vlastních pot�eb a 
pro výb�r programu a jasu. 
 

Vyberte Settings (Nastavení) > 
Picture (Obraz), aby se na 
pravé stran� obrazovky 
zobrazilo menu Obraz s 
odpovídajícími možnostmi. 
Stiskn�te � pro vstup a �/ pro 
výb�r možnosti. 

Poznámka: N�které možnosti 
možná nebudou dostupné v 
ur�itých pracovních režimech. N�které možnosti mohou být zobrazeny na 
následující stran� menu Obraz, proto m�žete stisknout �/, aby se zobrazily. 

Picture Preset (Režim obrazu):  

Pomocí �/� vybíráte následující možnosti: Standard (Standardní), Dynamic 
(Dynamický), Natural (P�irozený), Movie (Film) a Personal (Osobní). 
 

Brightness (Jas):   

Nastavení jasu obrazu. 
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Contrast (Kontrast):   

Nastavení rozdílu mezi tmavými a sv�tlými �ástmi obrazu. 

Saturation (Saturace):  

Nastavení sytosti barev.  
 

Sharpness (Ostrost):   

Nastavení ostrosti obrazu.  
 

Backlight (Podsvícení): 

Nastavení LED podsvícení v závislosti na osv�tlení místnosti. 

Poznámka: Možnost backlight (Podsvícení) se nenachází v možnostech, nýbrž je 
dostupná pouze v režimu obrazu Standard (Standardní). 
 

Tint (Odstín barvy): 
Nastavení vyvážení mezi odstíny �ervené a zelené (pouze v režimu NTSC). 
 

Colour Temperature (Teplota barev):  

Nastavení teploty barev. Pomocí �/� vyberte jednu z možností barev: Normal 
(Normální), Warm (Teplé), Cool (Studené) a Customer (Uživatelské). 

Auto formát: 

Povoluje/nepovoluje automatický výb�r pom�ru ší�ky a výšky zobrazeného obrazu. 
 

Screen Mode (Režim obrazovky):   

Pomocí �/� vyberte velikost obrazu.  

Poznámka: P�i p�ipojení HDMI se doporu�uje použití celé obrazovky. Nevolte 
zobrazení s �ernými pruhy na levé a pravé stran� (jako je 4:3) pro zobrazení po 
delší dobu, aby nedošlo k trvalému poškození a trvalým stín�m na TV obrazovce. 
 

Overscan:   

Zapnutí nebo Vypnutí funkce Overscan. 
 

Advance Settings (Poko�ilé nastavení):  

Stiskn�te OK/� aby se zobrazilo menu s pokro�ilým nastavením. Pomocí �/ 
vyberte možnosti jako je Snížení hluku a upravte nastavení, abyste m�li jasn�jší 
obraz. 

Poznámka:  Nabídnuté možnosti závisí na programu, který sledujete. 
 

Picture reset (Tovární nastavení):  

Vyberte, abyste se vrátili do továrního nastavení obrazu.  
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Sound (Zvuk) 
 

 Vyberte Nastavení > Zvuk, 
aby se zobrazilo menu Zvuk na 
pravé stran� s odpovídajícími 
možnostmi.  

Stiskn�te � pro vstup a tla�ítko 
�/ pro výb�r možnosti. 

 

Poznámka: N�které možnosti 
možná nejsou dostupné u 
ur�itých zdroj� signálu. N�které 
možnosti se mohou objevit na následující stran� menu Zvuk, a zm�nit je m�žete 
pomocí tla�ítka �/. 
 

Sound Preset (Nastavení zvuku):  

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazila nabídka. Pomocí �/ vyberte jednu z 
následujících možnost: Standardní, Hudba, Film, �istý hlas a Osobní. 
 

TV Placement (Umíst�ní TV p�ijíma�e):  

Pomocí �/ nastavte a p�izp�sobte zvuk podle toho, zda se TV p�ijíma� nachází 
na st�n�, nebo voln� stojí na podstavci (Desktop). 
 

Auto Volume Control (Automatická kontrola zvuku):  

Vyberte Zapnuto, abyste zmírnili nep�íjemné zm�ny zvuku b�hem p�estávky na 
reklamy nebo p�i zm�n� kanálu. Tato funkce odstra�uje pot�ebu neustálého 
upravování hlasitosti zvuku.  
 

SPDIF type (Typ SPDIF):  

Externí Audio za�ízení m�žete p�ipojit pomocí digitálního vstupu SPDIF. Zvolte 
SPDIF a stiskn�te OK/�, aby se zobrazila nabídka. Vyberte odpovídající druh 
zvuku ze seznamu digitálních program�. 

- Pokud aktuální program p�ehrává zvuk v Dolby formátu, m�žete zvolit PCM nebo 
Dolby. 

- Pokud aktuální program nep�ehrává zvuk v Dolby formátu, m�žete vybrat pouze 
PCM. V druhém p�ípad� nedojde k p�ehrávání zvuku.  

Poznámka: Možnosti, které vyberete, závisí na programu, který sledujete. 
Pokud zvolíte PCM a zvuk je slyšet p�ed obrazem, m�žete vybrat SPDIF pro 
zpožd�ní zvuku z menu Zvuk, a stisknutím tla�ítka �/� nastavit �as 
zpožd�ní, aby došlo k synchronizaci obrazu se zvukem.   

 

SPDIF zpožd�ní zvuku:  

Pokud není reprodukce zvuku synchronizována s obrazem, stiskn�te �/�, abyste 
nastavili �as zpožd�ní s cílem synchronizovat obraz a zvuk. 
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Advance Settings (Pokro�ilé nastavení):  

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazilo podmenu. Pomocí �/ vyberte možnost 
Vyvážení pro lepší reprodukci zvuku.  

Poznámka: Nabízené možnosti závisí na programu, který sledujete. 

 
Channel (Kanál) 
Vyberte Nastavení > Kanál, aby 
se zobrazilo menu Kanál na pravé 
stran� s odpovídajícími 
možnostmi. Stiskn�te � pro vstup 
a pomocí �/ vyberte možnost. 
 

Channel Scan 
(Vyhledávání kanál�):  

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazila 
nabídka možností pro 
vyhledávání kanál�. 
 

Country/Region (Stát/Region):  

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazil seznam stát�, a pomocí �/ vyberte sv�j stát. 

Tuner Mode (Režim Tuner):  

Vyberte možnost Anténa, Kabel a Satelit v závislosti na tom, který druh programu 
chcete upravovat nebo provád�t vyhledávání.  

Poznámka: Možnost Kabel možná není dostupná u všech model�. 

Auto Search (Automatické vyhledávání):  

Vyberte Digitální a Analogické (nebo Digitální nebo Analogické), a stiskn�te 
OK/�, aby se zahájilo automatické vyhledávání. Vyhledávání m�žete trvat n�kolik 
minut. Proces m�žete p�erušit stisknutím OK. 

Analog Manual Scan (Analogické manuální vyhledávání):  

Stiskn�te OK pro vstup do rozhraní. Stiskn�te OK pro zobrazení virtuální 
klávesnice, kterou zadáváte po�áte�ní frekvenci a pomocí tla�ítek �//�/� a OK 
m�žete vyhledávat, upravovat a ukládat kanály.  

Antenna Manual Installation (Manuální instalace antény):  

Umož�uje manuální vyhledávání dostupných kanál� z aktuální frekvence nebo 
frekvence, kterou zadáte. (Pouze pro digitální kanály). Stiskn�te OK, abyste 
prohledali aktuální frekvenci a stiskn�te OK, aby bylo zahájeno vyhledávání. V 
pr�b�hu vyhledávání m�žete stisknout OK pro p�erušení vyhledávání a znovu OK 
pro op�tovné vyhledávání, nebo stiskn�te  pro návrat. 
 

Channel List (Seznam kanál�):  

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazil seznam kanál�. 

Channel organizer (Organizér kanál�):  
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M�žete p�eskakovat, upravovat nebo mazat kanály. Stiskn�te OK/� pro výb�r. 

Channel Skip (P�eskakování kanál�):  

Pokud dvakrát uložíte tentýž kanál, nebo pokud kanál slab� p�ijímá signál, m�žete 
nastavit p�eskakování tohoto kanálu. P�esko�ené kanály pak nebudou dostupné, 
pokud stiskn�te tla�ítko CH+/-. Stiskn�te OK/�, aby se zobrazila nabídka pro 
P�eskakování kanál�. Stiskn�te �/ pro výb�r kanál� a stiskn�te OK, abyste 
ozna�ili okénko. 

Channel Edit (Editace kanál�):  

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazil Seznam kanál�. Stiskn�te �/, abyste vybrali 
kanál, který chcete upravit, a stisknutím OK vyberte kanál. Stiskn�te �/ pro výb�r 
Jména kanálu (Channel name) a stiskn�te OK pro p�ístup k virtuální klávesnici a 
úprav� jména kanálu. Nakonec ozna�te OK a stiskn�te tla�ítko OK, abyste potvrdili 
výb�r. Po dokon�ení stiskn�te  pro návrat. 

Channel Delete (Vymazání kanál�):  

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazil Seznam kanál�. Stiskn�te �/, abyste vybrali 
kanál, který chcete vymazat, a stiskn�te OK, abyste vymazali kanál. 
 

Channel Diagnostics (Údaje o kanálu (pro digitální TV kanály)) 

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazily údaje o signálu aktuálního digitálního kanálu jako 
je síla signálu, frekvence atd. 

LCN (pouze DVB kanály):  

Nastavte funkci LCN (Logical Channnel Numbering) v závislosti na tom, zda 
chcete mít kanály na seznamu uspo�ádané podle po�adí poskytovatele služeb nebo 
podle vlastního po�adí. V Továrním nastavení je funkce vypnutá. 

Time Shift (Sledování s �asovým posunem):  

Funkci Time Shift m�žete Vypnout nebo Zapnout. V továrním nastavení je funkce 
vypnutá. 

Subtitle (Titulky):  

Tato funkce umož�uje zobrazení titulk� na digitálních TV kanálech. Vyberte 
Subtitle (Titulky), stiskn�te OK/�, aby se zobrazila podmenu: 

Titulky:  

Stiskn�te OK/� pro vstup a poté �/, abyste Zapnuli nebo Vypnuli titulky. Když 
jsou titulky zapnuté, m�žete vybrat jazyk titulk� na digitálních TV kanálech (pokud 
se vysílají):  

1. Stiskn�te �/ pro výb�r Jazyku titulk� pro digitální program. 
2. Stiskn�te OK/� pro vstup a poté �/ pro výb�r jazyku titulk� jako vašeho 

požadovaného jazyka.  
3. Stiskn�te �/ pro výb�r 2. Jazyka titulk� pro digitální program. 
4. Stiskn�te OK/� pro vstup a poté �/ pro výb�r sekundárního jazyka 

titulk�.   
5. Stiskn�te   pro návrat do p�edchozího menu.  
6. Subtitle Type (Typ titulk�): stiskn�te OK/� pro vstup a poté �/ pro 

výb�r typu titulk�. M�žete si vybrat možnost Hearing Impaired (Neslyšící) 
pro zobrazení titulk� pro neslyšící ve vašem požadovaném jazyce. 
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Teletext:  

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazilo pomocné menu. Dekódovaný jazyk stránky: 
vyberte jazyk, v n�mž se bude zobrazovat Teletext. 

Digital Text language (Digitální jazyk teletextu): u digitálních TV kanál� existuje 
možnost zobrazení vícenásobných po�áte�ních stránek teletextu v r�zných 
jazycích. Tato funkce umož�uje výb�r dostupného jazyka jako primárního. 

 

Network (Sí	) 
TV m�žete nastavit tak, že má 
p�ístup k internetu 
prost�ednictvím lokální 
po�íta�ové sít� (LAN) pomocí 
kabelu nebo bezdrátového 
p�ipojení. 

 

Ethernet Settings 
(Nastavení Ethernetu): 

TV m�žete p�ipojit kabelem k 
LAN t�emi zp�soby:  

• TV m�žete p�ipojit k LAN 
tak, že LAN konektor na TV p�ijíma�i spojíte s externím modemem pomocí 
kabelu Cat 5. 

• TV p�ijíma� m�žete p�ipojit k LAN tak, že do LAN konektoru na TV p�ijíma�i 
p�ipojíte IP Sharer, který je spojený s externím modemem. K p�ipojení použijte 
kabel Cat 5.  

• V závislosti na tom, jak je vaše sí� nakonfigurovaná, m�žete p�ipojit váš TV p�ijíma� 
k LAN tak, že pomocí kabelu Cat 5 propojíte LAN konektor na TV p�ijíma�i se 
zásuvkou ve zdi. Dejte pozor na to, aby zásuvka byla spojena s modemem, který 
se nachází ve vašem dom�.  

Vyberte Settings (Nastavení) > Network (Sí	), a vyberte Ethernet Settings 
(Nastavení Ethernet), abyste se p�ipojili ke kabelové síti. 

 

Wireless settings (Bezdrátové nastavení): 

Abyste se bezdrátov� p�ipojili k TV p�ijíma�i, budete pot�ebovat bezdrátový router 
nebo modem s bezdrátovým LAN adaptérem.  

Poznámka:  Pokud váš TV p�ijíma� nemá zabudovaný bezdrátový adaptér, 
budete pot�ebovat bezdrátový USB adaptér (který se prodává 
samostatn�). P�ipojte USB za�ízení do USB slotu na vašem TV 
p�ijíma�i. 

Vyberte Settings (Nastavení) > network (Sí	), a vyberte Wireless settings 
(Bezdrátové nastavení), abyste se bezdrátov� p�ipojili k síti.  

WiFi:  
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Vyberte WiFi, stiskn�te OK/� pro vstup a pomocí tla�ítka jej �/ Zapn�te, aby se 
zobrazily uvedené možnosti. V opa�ném p�ípad� budou v šedé barv� a nedostupné. 

Vyhledávání: Vyberte Wireless Settings (Bezdrátové nastavení) > Scan 
(Vyhledávání) a stiskn�te OK/�, aby TV p�ijíma� vyhledal všechny p�ístupové 
body v ur�itém rozsahu. Nalezené p�ístupové body budou zobrazeny na displeji. 
Vyberte dostupný p�ístupový bod a stiskn�te OK, abyste jej spojili s TV p�ijíma�em. 

Poznámka: 

- Pokud zvolíte zabezpe�ený p�ístupový bod, musíte zadat odpovídající heslo. 
Stiskn�te OK na dálkovém ovlada�i, aby se zobrazila virtuální klávesnice, která 
slouží pro zadávání hesla.  

- Tento set obsahuje pam��ovou funkci pro zapamatování si dostupných 
p�ístupových bod�, což vám umož�uje p�ipojení k síti, i když je TV p�ijíma� 
vypnutý. 

Manuáln�: 

Vyberte Wireless Settings (Bezdrátové nastavení) > Manual (Manuáln�), a 
stiskn�te OK/�, na�ež budete muset zadat p�esné SSID pro dostupný bezdrátový 
router pro p�ipojení. 

Wi-Fi direkt:  

Vyberte Bezdrátové nastavení > Wi-Fi Direkt, stiskn�te OK/� pro vstup a poté 
m�žete zm�nit heslo pro Wi-Fi. 

Informace:  

Vyberte Bezdrátové nastavení > Informace, a stiskn�te OK/� pro vstup, abyste 
našli údaje o statusu WiFi atd. 

 

System (Systém) 
Vyberte Settings (Nastavení) > 
System (Systém), aby se 
zobrazilo menu Systém na 
pravé stran� s odpovídajícími 
možnostmi.  

Stiskn�te � pro vstup a pomocí 
tla�ítka �/ vyberte možnost. 
 

Language (Jazyk):  

Stiskn�te OK/� pro zobrazení 
seznamu jazyk� a pomocí 
tla�ítka �/ vyberte jazyk. 
 

Timer (�asova�):  

Funkce Timer umož�uje nastavení �asového pásma na TV p�ijíma�i, nastavení 
automatického vypínání nebo budíku a p�ehled kalendá�e.  

Vyberte System (Systém) > Timer a stiskn�te OK/� pro potvrzení. Možnosti pro 
nastavení �asu jsou: 



CZ ����� 
 

40 

Time Zone (�asové pásmo):  

Pomocí tla�ítka �/ vyberte místní �asové pásmo.  

Clock (Hodiny):  

Stiskn�te OK/�, aby se zobrazily možnosti: 

Synchronization (Synchronizace):  

Pomocí �/ vyberte Automatickou nebo Manuální. Pokud vyberete 
Automatickou, TV p�ijíma� nastaví �as automaticky prost�ednictvím DTV signálu, 
takže v tom p�ípad� nebude možné nastavit �as. Pokud zvolíte Manuáln�, m�žete 
nastavit �as a Datum. Vyberte Datum nebo �as, stiskn�te OK pro vstup, a pomocí 
tla�ítek �//�/� a OK zm��te datum a �as. 

Poznámka:  P�i Manuální synchronizaci nebude �as uložen do pam�ti a TV 
p�ijíma� si nebude pamatovat �as p�i p�íštím zapnutí. 

Power on Time (�as zapnutí): 

Tla�ítkem �/ vyberte možnost Once (Jednou), Daily (Každý den) nebo Off 
(Vypnuto). Pokud vyberete Jednou nebo Každý den, je t�eba nastavit �as, kdy se 
TV p�ijíma� automaticky zapne. Vstupte do menu �as, stiskn�te OK a pomocí 
tla�ítek �/a OK nastavte �as.  

Power Off Timer (�as vypnutí): 

Tla�ítkem �/ vyberte možnost Once (Jednou), Daily (Každý den) nebo Off 
(Vypnuto). Pokud vyberete Jednou nebo Každý den, je t�eba nastavit �as, kdy se 
TV p�ijíma� automaticky vypne. Vstupte do menu �as, stiskn�te OK a pomocí 
tla�ítek �/a OK nastavte �as.  

Sleep Timer (Automatické vypnutí):  

Nastavení �asu, po kterém se TV p�ijíma� automaticky vypne (Standby).  

Tla�ítky �/ nastavte �as (nejvýše 120 minut). Abyste vypnuli tuto funkci, vyberte 
možnost Vypnuto. 

Auto Standby (Automatické samovypnutí): 

P�ijíma� se automaticky vypne, pokud v ur�eném �ase nedošlo ke stisknutí žádného 
tla�ítka na dálkovém ovlada�i. Tla�ítky �/ vyberte Vypnuto, 4 hodiny, 6 hodin, 
8 hodin. 

 

Lock (Zámek):  

Toto menu m�že ovládat speciální funkce TV kanál�. 

Poznámka: Musíte zadat sv�j kód d�íve, než vstoupíte do menu Zámek. 

Vyberte System (Systém) > Lock (Zámek) a stiskn�te OK/�, abyste potvrdili 
výb�r.  

Poté stiskn�te OK, aby se zobrazila virtuální klávesnice, prost�ednictvím které 
zadáváte heslo pro vstup do menu Zámek. 

V továrním nastavení je kód 1234. Super heslo je 0423, které m�žete zadat, abyste 
v p�ípad�, že zapomenete kód, vstoupili do menu pro smazání hesla. 

Možnosti menu Zámek jsou: 
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Parental rating (Rodi�ovský dohled):  

Tato možnost umož�uje nastavit dohled nad sledováním program�, pokud 
program podporuje funkci „Parental rating“. Ozna�te Rodi�ovský dohled a 
stiskn�te OK/�, aby se zobrazilo menu Rodi�ovského dohledu. Nastavte 
pomocí tla�ítek �/.  

(Poznámka: Tato funkce není dostupná v režimu ATV). 

Front Panel Lock (Zámek tla�ítek na p�ijíma�i): Stiskn�te �/, abyste 
vybrali uzam�ení tla�ítek.  

Change Password (Zm�na hesla): Tato možnost umož�uje zm�nu hesla. 
Stiskn�te OK/� pro vstup a poté OK, aby se zobrazila virtuální klávesnice, 
abyste mohli dvakrát zadat nové heslo. 

 

Input Settings (Nastavení vstupu):  

Vyberte System (Systém) > Input Settings (Nastavení vstupu), a stiskn�te OK/� 
pro vstup. Uživatel si m�že vybrat název vstupních za�ízení. 

 

Software Update (Aktualizace softwaru):  

Vyberte System (Systém) > Software Update (Aktualizace softwaru) a poté 
stiskn�te OK/� pro vstup. Software m�žete aktualizovat prost�ednictvím sít�, 
kanál� nebo USB za�ízení. 

- By Network (Prost�ednictvím sít�): Stahování a instalace nejnov�jších verzí 
softwaru z internetu. 

Podmínkou k tomu je kabelový nebo bezdrátový internet, na�ež vyberete 
Prost�ednictvím sít� a stisknete OK/�.  

Postupujte podle pokyn� na obrazovce. Když je dostupná nová verze softwaru, 
objeví se grafický indikátor. Po skon�ení stahování zobrazení na obrazovce z�erná 
a zahájí se aktualizace.  

Poznámka:  Nevypínejte TV p�ijíma� d�íve, než bude aktualizace dokon�ena. 
Ujist�te se, že je b�hem aktualizace p�ipojen k síti.   

- By USB (Prost�ednictvím USB za�ízení): Umož�uje instalaci nejnov�jší verze 
softwaru z USB za�ízení. Vyberte Prost�ednictvím USB za�ízení a stiskn�te 
OK/�. P�i aktualizaci postupujte podle pokyn� na obrazovce. 

- By Channel (Prost�ednictvím kanálu): Umož�uje instalaci nejnov�jší verze 
softwaru. Vyberte Prost�ednictvím kanálu a stiskn�te OK/�. (Dostupné pouze 
pro DTV.). 

Tla�ítky �/� vyberte Ano pro automatické stahování nejnov�jších dostupných 
verzí softwaru. Po úsp�šné instalaci softwaru se rozhodnete, zda jej chcete 
aktualizovat ihned. Pokud chcete ihned, postupujte podle pokyn� na obrazovce. 
Aktualizaci m�žete provést také pozd�ji.  

• Vyberte Ne p�i automatickém stahování, abyste odmítli automatické stahování.  

• Vyberte Manuální stahování a stiskn�te OK/�, abyste manuáln� vyhledali 
nejnov�jší software. Následujte pokyny na obrazovce. B�hem vyhledávání 
stiskn�te OK/EXIT pro p�erušení procesu.  
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Restore Factory Settings (Tovární nastavení): Umož�uje vrácení továrního 
nastavení TV p�ijíma�e.  

• Vyberte Návrat do továrního nastavení a stiskn�te OK/�. 

• Použijte �ísla k zadání hesla. 

• Stiskn�te �/�, abyste vybrali OK, a stiskn�te OK, abyste potvrdili výb�r. 

• Objeví se úvodní menu. Následujte p�íslušné pokyny.  

Objeví se též údaje o TV p�ijíma�i, jako jsou Aktuální verze atd. 
 

 

HDMI Auto switch (Automatické p�epínání na HDMI): 

Když uživatel používá HDMI zdroj signálu: 

Automaticky: Automatické p�epínání TV p�ijíma�e na HDMI zdroj. 

Manuáln�: Na obrazovce se objeví p�ipomenutí p�epnutí na zdroj HDMI. 

Vypnuto: Vypíná tyto funkce. 
 

Location (Poloha):  

Tla�ítky �/ vyberte možnost Doma nebo Obchod nebo Demo obchod. 
 

Input Method (Metoda zadávání):  

Tento TV p�ijíma� podporuje T-IME metodu zadání.  
 

Common Interface:  

Kódované digitální TV kanály lze dešifrovat pomocí modulu spole�ného rozhraní a 
karty, kterou vydává operátor a distributor digitálních TV program�. 

Modul spole�ného rozhraní m�že umožnit n�kolik digitálních služeb v závislosti na 
operátorovi a službách, které zvolíte (nap�. placení TV program�). Kontaktujte 
vašeho operátora, abyste získali více informací o podmínkách. 
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Applications (Aplikace) 
 

 

Vyberte Settings (Nastavení) > 
Applications (Aplikace), aby se 
zobrazilo menu Aplikace s 
následujícími možnostmi. 
Stiskn�te � a tla�ítky �/ 
vyberte možnost. 

 

 

 

 

 

 

 

All Apps (Všechny aplikace):  

Stiskn�te OK, aby se zobrazily údaje o všech aplikacích. 

Running Apps (Spušt�né aplikace):  

Stiskn�te OK, aby se zobrazily údaje o spušt�ných aplikacích. 

Update Apps (Aktualizované aplikace):  

Stiskn�te OK, aby se zobrazily aktualizované aplikace a Aktualizovat vše, abyste 
aktualizovali všechny aplikace. 

Available space (Dostupná volná pam�	):  

Stiskn�te OK, aby se zobrazila zbývající pam��. 
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Další informace: 
Vyhledávání závad 
Pokud TV nefunguje jako normáln� nebo se zdá porušená, p�e�t�te si, prosím, pe�liv� tuto 
sekci. Hodn� problém� s chodem mohou vy�ešit sami uživatelé. 
Rada také m�že být, abyste odpojili TV ze zásuvky st�ídavého proudu ve zdi na 60 vte�in a 
pak znovu zapojili. Tento jednoduchý postup pomáhá pro obnovení stabilních podmínek 
elektrického obvodu a firmwaru. 

Prosím, kontaktujte linku zákaznické pé�e výrobce, pokud problém p�etrvává nebo máte jiné 
potíže. 
 

P�ÍZNAKY MOŽNÁ �EŠENÍ 
 
Nefunguje zvuk nebo obraz. 

 

• Zkontrolujte, jestli je š��ra napájení zapojena do funk�ní 
zásuvky st�ídavého proudu. 

• Vypína� zdroje na pravé stran� spodního okraje zep�edu 
musí být zapnutý. Stiskn�te tla�ítko [POWER] na 
dálkovém ovlada�i pro aktivování za�ízení z 
pohotovostního režimu. 

• Zkontrolujte, zda je LED sv�tlo �ervené nebo modré. 
Pokud svítí, TV je napájena. 

 
P�ipojil/-a do své TV externí 
zdroj a nefunguje mi obraz 
nebo zvuk. 

 

• Zkontrolujte p�ipojení správného výstupu na externím 
zdroji a p�ipojení správného vstupu na TV. 

• Ujist�te se, že jste vybrali správnou možnost funkce 
vstupu pro p�íchozí signál. 

Když svoji televizi zapnu, je 
zde n�kolik vte�in prodleva, 
než se objeví obraz. Je to 
normální? 

 
• Ano, to je normální. To TV vyhledává informace o 

p�edchozím nastavení a spouští se. 

 
Obraz je v po�ádku, ale 
nefunguje zvuk. 

 

• Zkontrolujte nastavení zvuku. 
• Zkontrolujte, jestli není spušt�na funkce Ztlumit. 

 
Funguje zvuk, ale ne obraz 
nebo je obraz pouze 
�ernobílý. 

 

• Pokud je obraz �ernobílý, jako první odpojte TV ze 
zásuvky st�ídavého proudu a znovu po 60 vte�inách 
zapojte. 

• Zkontrolujte, zda je barva nastavená na hodnotu 50 nebo 
vyšší. 

• Zkuste r�zné TV kanály. 
 
Zvuk a obraz je pok�ivený 
nebo se vlní. 

 
• N�který elektrický spot�ebi� možná ovliv�uje televizor. 

Vypn�te všechny spot�ebi�e, pokud rušení zmizí, spot�ebi� 
p�esu�te dál od TV. 

• Str�te zástr�ku TV do jiné zásuvky. 

 
Zvuk nebo obraz je nejasný 
nebo místy vypadává. 

 
• Pokud používáte externí anténu, zkontrolujte její sm�r, 

polohu a p�ipojení. 
• P�esm�rujte svoji anténu nebo resetujte �i dola�te kanál. 

 
Vodorovný �i kolmý pruh 
p�es obraz nebo se obraz 
t�epe. 

 

• Zkontroluje, zda není v blízkosti zdroj rušení jako t�eba 
spot�ebi� �i elektrické ná�adí. 

 
Plastová sk�í�ka vydává 
zvuky podobné zaklapnutí. 

 
• Tento zvuk m�že být zp�soben zm�nou teploty TV. Tato 

zm�na zp�sobuje, že se sk�í�ka televize roztahuje �i 
stahuje, což vydává tento zvuk. Je to normální a TV je v 
po�ádku. 

 
Dálkový ovlada� nefunguje. 

• Zjist�te, zda je TV stále napájena a je funk�ní. 
• Vym��te baterie v ovlada�i. 
• Zkontrolujte, zda jsou baterie vloženy správn�. 
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Formát tabulky 
 

Medij File Ext. Codec Note 
  Video Audio  

VIDEO 

 
.mpg 

 
MPEG-1, MPEG-2  Max resolution: 3840x2160 

 
 

 
  Max data speed 40 Mbps 

 MPEG-2,   

.ts H.264,AVS*,AVS+*,   

 HEVC   

.mov 

.mkv 
 

AVC   

.dat MPEG-1 MP3 
Max resolution: 3840x2160 
Max rate: 20 Mbps 

 MPEG-4 SP/ASP, AAC, 
AC3*,PCM  

.mp4 H.263/H.264,HEVC 
265   

 MPEG-1, MPEG-2   

.vob MPEG-2   

AUDIO 

.mp3 --   
.m4a/.aac --   

.mp3 
.m4a/.aac -- MP3  

FOTO 
 

 
.jpg/ 

 

.jpeg 

--Progressive JPEG 
 

Baseline JPEG 
AAC  

.bmp 
 

BMP  
   

.png Non-interlaced  
 Interlaced  

PODNSLOVI 

 
.ssa/.ass 

.smi 

 
SubStation Alpha 

SAMI 

SubViewer 1.0 & 2.0 Only 

 Interlaced 

 
.ssa/.ass 

.smi 
 

.sub 
 

.txt 

 
SubStation Alpha 

SAMI 
SubViewer MicroDVD 
DVDSubtitleSystem 

Subldx(VobSub) 
 

TMPlayer 
  

 
  

OPASKA: 
M�že se stát, že kv�li r�zným verzím "Kodek" a verzi formátu nemusí za�ízení 
podporovat výše uvedené formáty. Pokud k tomu dojde, p�eneste záznam do jiného 
kompatibilního formátu. 
 
Výrobce nezodpovídá za neslu�itelnost za�ízení a vašich záznam� a za p�ípadnou 
ztrátu obsahu vašich záznam�. 
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Technická specifikace 
 

Systém barev PAL NTSC SECAM 

Televizní soustava PAL/SECAM-B/G,D/K NTSC DVB-T+C DVB-T2 H 265 

Podmínky 
prost�edí 

Temperatura: 5°C - 45°C Vlažnost: 
20% - 80% RH Atmospheric pressure: 
86 kPa - 106 kPa 

Typy sou�ástek 480I / 60Hz, 480P / 60Hz, 576I / 50Hz, 576P / 50Hz, 720P / 50Hz, 720P / 
60Hz, 1080I / 50Hz, 1080I / 60Hz, 1080P / 50Hz, 1080P / 60Hz 640 * 480, 800 
* 600, 1024 * 768 60Hz 

 

 

�POZNÁMKA 
Vlastnosti, vzhled a specifikace se mohou bez upozorn�ní m�nit. 
 

 

Model TV-43UD95SM TV-49UD95SM TV-55UD95SM 
Velikost s držákem (mm) 969 x 618 x 211 1102 x 695 x 242 1242 x 780 x 243 
Velikost bez držáku (mm) 969 x 572 x 79 1102 x 641 x 80 1242 x 722 x 81 
Váha s držákem (kg) 7,7 11,5 14,7 
Váha bez držáku (kg) 7,6 11,3 14.4 
Velikost obrazovky 43“ / 108cm 49” / 124cm 55” / 140cm 
Rozlišení obrazovky 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160 
Výkon audio za�ízení 
(kvadratický pr�m�r) 8 W +8 W 8 W +8 W 8 W +8 W 

Nominální výkon 85 W 120 W 160 W 

Izvor napajanja 180-240V ~ 50Hz 
Napájení ze sít� PAL NTSC SECAM 
Systém barev AV PAL/SECAM-B/G, D/K NTSC, DVB-T+C, DVB-T2 H 265, 

DVB-S, DVB-S2 
 

Televizní soustava Temperature: 5°C - 45°C Humidity: 20% - 80% RH Atmosfere 
pressure: 86 kPa - 106 kPa 

 

Uvjeti okoliša 480I/ 60Hz, 480P/ 60Hz, 576I/ 50Hz, 576P/ 50Hz, 720P/ 
50Hz, 720P/60Hz, 1080I/50Hz, 1080I/60Hz, 1080P/50Hz, 
1080P/60Hz, 2160P/50Hz, 2160P/60Hz 
640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 60Hz 
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Vyrobeno pod záštitou licence spole�nosti Dolby Laboratories.  
Dolby a dvojitý symbol D jsou obchodními známkami spole�nosti 
Dolby Laboratories. 
 
 
 
 
Logo "CI Plus" je ochranná známka a ochranná známka 
spole�nosti CI Plus LLP. 
 
 
 
Informace o likvidaci pro uživatele starého elektrického a 
elektronického vybavení (domácnosti) 
 

Tento symbol na výrobku/výrobcích nebo jejich doprovodné dokumentace 
znamená, že použité elektrické a elektronické výrobky by nem�ly být 
shromaž�ovány dohromady s komunálním odpadem.  Pro správné 
nakládání, zužitkování a recyklaci, prosím vezm�te tento výrobek / tyto 
výrobky na místo k tomu ur�ené, kde je p�ijmou bez jakýchkoliv poplatk�. 

V n�kterých zemích je možné, že výrobek budete moci vrátit vašemu místnímu 
prodejci p�i nákupu podobného výrobku nového. Správná likvidace tohoto výrobku 
pom�že šet�it cenné prost�edky a zabrání jakýmkoliv možným negativním d�sledk�m 
na zdraví �lov�ka a životního prost�edí, ke kterým by mohlo dojít v p�ípad� 
nesprávného nakládání s odpadem. Prosím, kontaktujte místní správu pro další 
informace o Vám nejbližším míst� ur�eném pro sb�r. Je možné ud�lit pokuty za 
nesprávné nakládání s tímto odpadem dle zákon� ve Vaší zemi. 
 
 
 
Likvidace starých baterií 
 

Zkontrolujte si místní p�edpisy týkající se likvidace starých baterií nebo si 
zavolejte do místního zákaznického servisu, aby Vás instruovali jak 
likvidovat staré a použité baterie. Baterie v tomto výrobku by se nem�li 
likvidovat spole�n� s komunálním odpadem. Zajist�te likvidaci starých 
baterií na místech pro to ur�ených, které naleznete ve všech obchodech, 

kde je možné baterie zakoupit. 
 
 
 
 
EU prohlášení o shod�  
 

Tímto M SAN Grupa d.d. Prohlašuje, že televizor jako za�ízení 
rádiového typu je v souladu s na�ízením 2014/53/EU. 
EU prohlášení o shod� v plném zn�ní je dostupné na následující 
internetové adrese: www.msan.hr/dokumentacijaartikala 
 



VÁŽENÍ ZÁKAZNÍCI! 
Děkujeme Vám, že jste si zakoupili spotřebič Vivax, a doufáme, že budete se svým výběrem spokojeni. Pokud bude v 
záruční lhůtě potřebná oprava výrobu, prosíme Vás, abyste se poradili s autorizovaným prodávajícím, který Vám výrobek 
prodal, nebo nás kontaktujte na níže uvedených tel. číslech a adrese. PŘED POUŽITÍM VÝROBKU SI PROSÍM PEČLIVĚ 
PŘEČTĚTE POKYNY PŘILOŽENÉ K VÝROBKU! 
 

 

MODEL SPOTŘEBIČE   
SÉRIOVÉ ČÍSLO   
   
DATUM PRODEJE   
ČÍSLO ÚČTU PRODÁVAJÍCÍHO   
PODPIS A RAZÍTKO 
PRODÁVAJÍCÍHO 

  
 

 

1. Touto zárukou M SAN Grupa jako poskytovatel záruky v Česká republice zaručuje bezplatnou opravu výrobku v souladu 
s platnými předpisy a v souladu s podmínkami uvedenými v tomto záručním listu. 
Touto zárukou zaručujeme, že předmět této záruky bude fungovat bez závad zapříčiněných eventuální chybou při 
výrobě, nebo vadou materiálu. Všechny závady, které eventuálně vzniknou, budou v záruční lhůtě zdarma odstraněny v 
autorizovaném servisu. 

2. ZÁRUČNÍ PODMÍNKY Záruční lhůta začíná plynout ode dne zakoupení výrobku a trvá 24 měsíců. 
3. V případě vady výrobku, který je předmětem této záruky, zaručujeme, že tento výrobek opravíme v co možná nejkratší 

lhůtě a to nejpozději do 30 dnů. Pokud výrobek nebude možné opravit nebo nebude opraven do 30 dnů, bude 
vyměněn za nový. Záruka bude prodloužena o dobu trvání opravy. 

4. Záruka se uznává pouze s předloženým prodejním dokladem a tímto záručním listem, který musí být řádně vyplněný a 
musí tedy obsahovat datum prodeje, razítko a podpis prodávajícího. 

5. ZÁRUKA NEZAHRNUJE 
6. Pravidelnou kontrolu, údržbu a výměnu součástí, které se opotřebovávají běžným používáním, úpravy nebo změny s 

cílem vylepšení výrobku, které nejsou popsány v technických pokynech k používání, pokud k těmto úpravám není 
předložen souhlas M SAN Grupa d.d. 

7. Záruka se nevztahuje na následující případy: 
Pokud kupující nepředloží prodejní doklad. 
Pokud kupující nedodržoval pokyny k používání výrobku. 
Pokud byl výrobek otevírán, upravován nebo opravován neoprávněnou osobou. 
Pokud závady na výrobku vznikly působením vyšší moci, jako jsou: úder blesku, přepětí v elektrické síti, živelní pohromy 
a podobně. Pokud závady vzniky poškozením v důsledku používání spotřebiče v rozporu s pokyny nebo nesprávnou 
dopravou. Pokud závada nastala chybou v systému, ke kterému je přístroj připojen. 
Práva stanovená výrobcem v této záruce nemění zákonná spotřebitelská práva platící České republice. 

8. Prohlášení o shodě a kopii originálního Prohlášení o shodě (EC Declaration of Conformity) můžete převzít na naší 
internetové stránce www.msan.hr/dokumentacijaartikala 
 

Název firmy poskytovatele záruky: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia  
 Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982 
 e-mail: info@mrservis.hr, prodaJa@mrservls.hr,  http://www.vivax.com 
 
 

DATUM PŘIJETÍ 
SPOTŘEBIČE K OPRAVĚ 

 

 

DATUM OPRAVY 

 

 

 

 

DATUM PŘIJETÍ 
SPOTŘEBIČE K OPRAVĚ 

 

 

DATUM OPRAVY 

 

 

 

DATUM PŘIJETÍ 
SPOTŘEBIČE K OPRAVĚ 

 

 

DATUM OPRAVY 

 

 

 

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin   tel: +385 1 3654 961   www.msan.hr   e-mail: helpdesk@msan.hr 

ZÁRUČNÍ LIST 
 

CZ 



 
Město Servis Adresa Telefon / E-mail 
    

Praha Český servis a.s. 
Barrandova 409, 143 00 

Praha 4 - Modřany 

+420 227 204 411 
praha@ceskyservis.cz 
http://www.ceskyservis.cz 

    

Brno Český servis a.s. 
Řípská 6 

Brno - Slatina 
+420 532 140 311 
brno@ceskyservis.cz 

    

Bystřice nad Pernštejnem Český servis a.s. 
K Ochozi 761 

Bystřice nad Pernštejnem 

+420 561 110 693 
bystrice@ceskyservis.cz 

    

České Budějovice Český servis a.s. 
Trocnovská 2 

České Budějovice 

+420 387 310 591 

brno@ceskyservis.cz 

    

Ostrava Český servis a.s. 
Kolejní 570/1 

Ostrava-Moravská Ostrava 

+420 596 611 040 

ostrava@ceskyservis.cz 

    

Pardubice Český servis a.s. 
Na Spravedlnosti 1533 

Pardubice-Zelené Předměstí 

+420 467 409 417 

pardubice@ceskyservis.cz 

    

Děčín Český servis a.s. 
U Plovárny 1260 

Děčín 

+420 412 514 156 

decin@ceskyservis.cz 

    

Plzeň Český servis a.s. 
Zábělská 12,  

Plzeň – Doubravka 

+420 412 514 156 

decin@ceskyservis.cz 

    

Zlin Český servis a.s. 
Šrámkova 491 

Zlín – Malenovice 

+420 577 212 900 

zlin@ceskyservis.cz 

    

 

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin   tel: +385 1 3654 961   www.msan.hr   e-mail: helpdesk@msan.hr 
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 INFORMAČNÍ LIST - KARTA PRODUKTU - STANDARDNI PODATKI

 TERMÉKISMERTETŐ ADATLAP - ПРОДУКТОВ ФИШ - FIȘA PRODUSULUI

 Model: Vivax TV-43UD95SM

A
B VIVAX
C LED TV
D TV-43UD95SM
E A+
F 43" / 108cm
G 52
H 76
I <0.5
J 0
K 3840x2160 pix

*

Polski Slovenski Magyar Български Românesc

A KARTA PRODUKTU STANDARDNI PODATKI
TERMÉKISMERTETŐ 

ADATLAP
ПРОДУКТОВ ФИШ FIȘA PRODUSULUI

B Znak towarowy Blagovna znamka Márka Tърговска марка Marca comercială

C Rodzaj produktu Tip izdelka Terméktípus Вид на продукта Tipul produsului

D Identyfikator modelu Oznaka modela Típusszám Модел Nume model

E
Klasa efektywności 

energetycznej 

Razred energetske 

učinkovitosti

Készüléktípus 

energiahatékonysági 

Класът на енергийната 

ефективност

Clasa de eficiență 

energetică 

F
Przekątna widzialna 

ekranu
Vidna diagonala zaslona Látható képátló

Видимият диагонал на 

екрана

Diagonala vizibilă a 

ecranului

G
Zużycie energii w trybie 

włączenia (W)

Poraba moči v stanju 

delovanja (W)

Készülék bekapcsolt üzem 

módbeli 

energiafogyasztása (W)

Консумацията на енергия 

в режим „включен“(W)

Puterea consumată în 

modul activ (W)

H
Roczne zużycie energii  

(kWh/rok) *

Letna poraba energije 

(kWh/leto) *

Éves energiafogyasztás  

(kWh/god) *

Годишната консумация 

на енергия (kWh/година) 

*

Consumul anual de energie 

(kWh/an) *

I
Zużycie energii w trybie 

czuwania (W)

Poraba moči v stanju 

pripravljenosti  (W)

Készülék készenléti 

üzemmódbeli 

energiafogyasztása (W)

Kонсумацията на енергия 

в режим „в готовност“ 

(W)

Puterea consumată în 

modul standby (W)

J
Zużycie energii w 

wyłączenia (W)

Poraba moči v stanju  

izključenosti  (W)

Készülék kikapcsolt 

üzemmódbeli 

energiafogyasztása (W)

консумацията на енергия 

в режим „изключен“ (W)

Puterea consumată în 

modul oprit (W)

K Rozdzielczość ekranu Ločljivost zaslona Képernyőfelbontás

физическата 

разделителна способност 

на екрана

Rezoluția ecranului

*

Zużycie energii XYZ kWh/rok 

na podstawie zużycia energii 

przez

telewizor działający 4 godziny 

dziennie przez 365 dni. 

Rzeczywiste zużycie energii 

zależy od sposobu 

użytkowania

telewizora.

Poraba energije XYZ kWh

na leto, izračunana kot poraba 

moči ob delovanju televizorja 

4 ure dnevno v 365 dneh. 

Dejanska poraba energije 

je odvisna od načina uporabe 

televizorja.

A televíziókészülék napi 4 órás 

üzem mellett az év 365 

napjára vetítve évente XYZ 

kWh mennyiségű energiát 

fogyaszt. 

A tényleges energiafogyasztás 

a készülék üzemeltetési 

módjától függ.

Консумация на енергия XYZ 

kWh годишно, изчислена на 

базата на 4 работни часа 

дневно при 365 дни.

Действително 

консумираната енергия ще 

зависи от начина на 

употреба на телевизора.

Consumul de energie de XYZ 

kWh pe an, pe baza puterii 

consumate de aparatul TV 

atunci când este în funcțiune 4 

ore pe zi timp de 365 de zile.

Consumul real de energie 

depinde de condițiile de

utilizare a aparatului TV

Český Slovenský

Spotreba energie XYZ kWh za rok na základe spotreby elektrickej 

energie televízora, ktorý je v činnosti 4 hodiny denne počas 365 

dní. 

Skutočná spotreba energie závisí od toho, ako sa televízor 

používa.

Spotřeba elektrické energie v vypnutém stavu (W)

Rozlišení obrazovky

Modelu 

Trieda energetickej efektívnosti

Uhlopriečka viditeľnej časti obrazovky 

Spotreba elektrickej energie v režime vypnutia (W)

Rozlíšenie obrazovky

INFORMAČNÍ LIST INFORMAČNÍ LIST

Spotřeba elektrické energie XYZ kWh za rok vycházející ze 

spotřeby elektrické energie televizního přijímače, který je v 

provozu 4 hodiny denně po dobu 365 dní. Skutečná spotřeba 

elektrické energie závisí na způsobu použití televizního 

přijímače.

Ochranná známka

Typ výrobku

spotreba elektrickej energie v režime zapnutia (W)

Ochranná známka

Typ produktu

Ročná spotreba elektrickej energie (kWh/rok) *

spotreba elektrickej energie v pohotovostnom režime 

(W)

Modelu

Třída energetické účinnosti

Viditelná úhlopříčka obrazovky vyjádřená

Spotřeba elektrické energie v zapnutém stavu (W)

Roční spotřeba elektrické energie (kWh/rok) *

Spotřeba elektrické energie v pohotovostním režimu (W)



 INFORMAČNÍ LIST - KARTA PRODUKTU - STANDARDNI PODATKI

 TERMÉKISMERTETŐ ADATLAP - ПРОДУКТОВ ФИШ - FIȘA PRODUSULUI

 Model: Vivax TV-49UD95SM

A
B VIVAX
C LED TV
D TV-49UD95SM
E A
F 49" / 124cm
G 69
H 101
I <0.5
J 0
K 3840x2160 pix

*

Polski Slovenski Magyar Български Românesc

A KARTA PRODUKTU STANDARDNI PODATKI
TERMÉKISMERTETŐ 

ADATLAP
ПРОДУКТОВ ФИШ FIȘA PRODUSULUI

B Znak towarowy Blagovna znamka Márka Tърговска марка Marca comercială

C Rodzaj produktu Tip izdelka Terméktípus Вид на продукта Tipul produsului

D Identyfikator modelu Oznaka modela Típusszám Модел Nume model

E
Klasa efektywności 

energetycznej 

Razred energetske 

učinkovitosti

Készüléktípus 

energiahatékonysági 

Класът на енергийната 

ефективност

Clasa de eficiență 

energetică 

F
Przekątna widzialna 

ekranu
Vidna diagonala zaslona Látható képátló

Видимият диагонал на 

екрана

Diagonala vizibilă a 

ecranului

G
Zużycie energii w trybie 

włączenia (W)

Poraba moči v stanju 

delovanja (W)

Készülék bekapcsolt üzem 

módbeli 

energiafogyasztása (W)

Консумацията на енергия 

в режим „включен“(W)

Puterea consumată în 

modul activ (W)

H
Roczne zużycie energii  

(kWh/rok) *

Letna poraba energije 

(kWh/leto) *

Éves energiafogyasztás  

(kWh/god) *

Годишната консумация 

на енергия (kWh/година) 

*

Consumul anual de energie 

(kWh/an) *

I
Zużycie energii w trybie 

czuwania (W)

Poraba moči v stanju 

pripravljenosti  (W)

Készülék készenléti 

üzemmódbeli 

energiafogyasztása (W)

Kонсумацията на енергия 

в режим „в готовност“ 

(W)

Puterea consumată în 

modul standby (W)

J
Zużycie energii w 

wyłączenia (W)

Poraba moči v stanju  

izključenosti  (W)

Készülék kikapcsolt 

üzemmódbeli 

energiafogyasztása (W)

консумацията на енергия 

в режим „изключен“ (W)

Puterea consumată în 

modul oprit (W)

K Rozdzielczość ekranu Ločljivost zaslona Képernyőfelbontás

физическата 

разделителна способност 

на екрана

Rezoluția ecranului

*

Zużycie energii XYZ kWh/rok 

na podstawie zużycia energii 

przez

telewizor działający 4 godziny 

dziennie przez 365 dni. 

Rzeczywiste zużycie energii 

zależy od sposobu 

użytkowania

telewizora.

Poraba energije XYZ kWh

na leto, izračunana kot poraba 

moči ob delovanju televizorja 

4 ure dnevno v 365 dneh. 

Dejanska poraba energije 

je odvisna od načina uporabe 

televizorja.

A televíziókészülék napi 4 órás 

üzem mellett az év 365 

napjára vetítve évente XYZ 

kWh mennyiségű energiát 

fogyaszt. 

A tényleges energiafogyasztás 

a készülék üzemeltetési 

módjától függ.

Консумация на енергия XYZ 

kWh годишно, изчислена на 

базата на 4 работни часа 

дневно при 365 дни.

Действително 

консумираната енергия ще 

зависи от начина на 

употреба на телевизора.

Consumul de energie de XYZ 

kWh pe an, pe baza puterii 

consumate de aparatul TV 

atunci când este în funcțiune 4 

ore pe zi timp de 365 de zile.

Consumul real de energie 

depinde de condițiile de

utilizare a aparatului TV

Český Slovenský

Spotreba energie XYZ kWh za rok na základe spotreby elektrickej 

energie televízora, ktorý je v činnosti 4 hodiny denne počas 365 

dní. 

Skutočná spotreba energie závisí od toho, ako sa televízor 

používa.

Spotřeba elektrické energie v vypnutém stavu (W)

Rozlišení obrazovky

Modelu 

Trieda energetickej efektívnosti

Uhlopriečka viditeľnej časti obrazovky 

Spotreba elektrickej energie v režime vypnutia (W)

Rozlíšenie obrazovky

INFORMAČNÍ LIST INFORMAČNÍ LIST

Spotřeba elektrické energie XYZ kWh za rok vycházející ze 

spotřeby elektrické energie televizního přijímače, který je v 

provozu 4 hodiny denně po dobu 365 dní. Skutečná spotřeba 

elektrické energie závisí na způsobu použití televizního 

přijímače.

Ochranná známka

Typ výrobku

spotreba elektrickej energie v režime zapnutia (W)

Ochranná známka

Typ produktu

Ročná spotreba elektrickej energie (kWh/rok) *

spotreba elektrickej energie v pohotovostnom režime 

(W)

Modelu

Třída energetické účinnosti

Viditelná úhlopříčka obrazovky vyjádřená

Spotřeba elektrické energie v zapnutém stavu (W)

Roční spotřeba elektrické energie (kWh/rok) *

Spotřeba elektrické energie v pohotovostním režimu (W)



 INFORMAČNÍ LIST - KARTA PRODUKTU - STANDARDNI PODATKI

 TERMÉKISMERTETŐ ADATLAP - ПРОДУКТОВ ФИШ - FIȘA PRODUSULUI

 Model: Vivax TV-55UD95SM

A
B VIVAX
C LED TV
D TV-55UD95SM
E A
F 55" / 140cm
G 87
H 128
I <0.5
J 0
K 3840x2160 pix

*

Polski Slovenski Magyar Български Românesc

A KARTA PRODUKTU STANDARDNI PODATKI
TERMÉKISMERTETŐ 

ADATLAP
ПРОДУКТОВ ФИШ FIȘA PRODUSULUI

B Znak towarowy Blagovna znamka Márka Tърговска марка Marca comercială

C Rodzaj produktu Tip izdelka Terméktípus Вид на продукта Tipul produsului

D Identyfikator modelu Oznaka modela Típusszám Модел Nume model

E
Klasa efektywności 

energetycznej 

Razred energetske 

učinkovitosti

Készüléktípus 

energiahatékonysági 

Класът на енергийната 

ефективност

Clasa de eficiență 

energetică 

F
Przekątna widzialna 

ekranu
Vidna diagonala zaslona Látható képátló

Видимият диагонал на 

екрана

Diagonala vizibilă a 

ecranului

G
Zużycie energii w trybie 

włączenia (W)

Poraba moči v stanju 

delovanja (W)

Készülék bekapcsolt üzem 

módbeli 

energiafogyasztása (W)

Консумацията на енергия 

в режим „включен“(W)

Puterea consumată în 

modul activ (W)

H
Roczne zużycie energii  

(kWh/rok) *

Letna poraba energije 

(kWh/leto) *

Éves energiafogyasztás  

(kWh/god) *

Годишната консумация 

на енергия (kWh/година) 

*

Consumul anual de energie 

(kWh/an) *

I
Zużycie energii w trybie 

czuwania (W)

Poraba moči v stanju 

pripravljenosti  (W)

Készülék készenléti 

üzemmódbeli 

energiafogyasztása (W)

Kонсумацията на енергия 

в режим „в готовност“ 

(W)

Puterea consumată în 

modul standby (W)

J
Zużycie energii w 

wyłączenia (W)

Poraba moči v stanju  

izključenosti  (W)

Készülék kikapcsolt 

üzemmódbeli 

energiafogyasztása (W)

консумацията на енергия 

в режим „изключен“ (W)

Puterea consumată în 

modul oprit (W)

K Rozdzielczość ekranu Ločljivost zaslona Képernyőfelbontás

физическата 

разделителна способност 

на екрана

Rezoluția ecranului

*

Zużycie energii XYZ kWh/rok 

na podstawie zużycia energii 

przez

telewizor działający 4 godziny 

dziennie przez 365 dni. 

Rzeczywiste zużycie energii 

zależy od sposobu 

użytkowania

telewizora.

Poraba energije XYZ kWh

na leto, izračunana kot poraba 

moči ob delovanju televizorja 

4 ure dnevno v 365 dneh. 

Dejanska poraba energije 

je odvisna od načina uporabe 

televizorja.

A televíziókészülék napi 4 órás 

üzem mellett az év 365 

napjára vetítve évente XYZ 

kWh mennyiségű energiát 

fogyaszt. 

A tényleges energiafogyasztás 

a készülék üzemeltetési 

módjától függ.

Консумация на енергия XYZ 

kWh годишно, изчислена на 

базата на 4 работни часа 

дневно при 365 дни.

Действително 

консумираната енергия ще 

зависи от начина на 

употреба на телевизора.

Consumul de energie de XYZ 

kWh pe an, pe baza puterii 

consumate de aparatul TV 

atunci când este în funcțiune 4 

ore pe zi timp de 365 de zile.

Consumul real de energie 

depinde de condițiile de

utilizare a aparatului TV

Český Slovenský

Spotreba energie XYZ kWh za rok na základe spotreby elektrickej 

energie televízora, ktorý je v činnosti 4 hodiny denne počas 365 

dní. 

Skutočná spotreba energie závisí od toho, ako sa televízor 

používa.

Spotřeba elektrické energie v vypnutém stavu (W)

Rozlišení obrazovky

Modelu 

Trieda energetickej efektívnosti

Uhlopriečka viditeľnej časti obrazovky 

Spotreba elektrickej energie v režime vypnutia (W)

Rozlíšenie obrazovky

INFORMAČNÍ LIST INFORMAČNÍ LIST

Spotřeba elektrické energie XYZ kWh za rok vycházející ze 

spotřeby elektrické energie televizního přijímače, který je v 

provozu 4 hodiny denně po dobu 365 dní. Skutečná spotřeba 

elektrické energie závisí na způsobu použití televizního 

přijímače.

Ochranná známka

Typ výrobku

spotreba elektrickej energie v režime zapnutia (W)

Ochranná známka

Typ produktu

Ročná spotreba elektrickej energie (kWh/rok) *

spotreba elektrickej energie v pohotovostnom režime 

(W)

Modelu

Třída energetické účinnosti

Viditelná úhlopříčka obrazovky vyjádřená

Spotřeba elektrické energie v zapnutém stavu (W)

Roční spotřeba elektrické energie (kWh/rok) *

Spotřeba elektrické energie v pohotovostním režimu (W)
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